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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES
AMENAZADAS DE FAUNAY FLORA SILVESTRES
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Trigésima segunda reunién del Comité de Fauna
Ginebra (Suiza), 19 — 23 de junio de 2023

ACTA RESUMIDA

Discurso inaugural de la Secretaria GENEIAl ..........coovcuviiiiii i Sin documento

La Secretaria General pronuncia un discurso de apertura y pide un minuto de silencio en memoria del Dr. Thomas
Althaus, Presidente del Comité de Fauna de la CITES de 2003 a 2009, recientemente fallecido. La Secretaria
General felicita a la Presidencia y la Vicepresidencia por su eleccion y ofrece una perspectiva general del
programa de trabajo, enmarcandolo dentro de otras iniciativas a nivel internacional, como el Marco mundial de
la diversidad bioldgica.

1. Confirmacién de la eleccién de la Presidencia y VicepreSidencCia ............eeeveeveeveeeveeereeeeeeeeennnns Sin documento

El Comité confirma la eleccion de su Presidencia, el representante de Europa (Sr. Mathias Loértscher) y
Vicepresidencia, el representante de Oceania (Sr. Hugh Robertson).

Discurso de apertura del PreSidente ... s Sin documento

El Presidente declara abierta la reunién y da la bienvenida a los miembros del Comité, las Partes observadoras,
las organizaciones intergubernamentales (OIG) y las organizaciones no gubernamentales (ONG) a la reunion.
El Presidente expresa satisfaccion acerca de la organizacion de esta reunidn presencial y pide al Comité que
aborde la reunion de esta semana de manera practica, esperando realizar la labor en cantidades razonables.

2. Declaracion de conflictos de INtEre€SES ......ooovvvveiiiiiie Sin documento

El Presidente informa al Comité que ha recibido los formularios normalizados de declaracion sobre conflicto
de intereses en el marco de la CITES de todos los miembros y miembros en funciones. Un miembro ha
declarado un posible conflicto de intereses y ninguno ha declarado un interés financiero que considere que
ponga en duda su imparcialidad, objetividad o independencia en relacion con cualquier tema del orden del
dia de la reunion.

El Comité toma nota de que ningiin miembro ha declarado un interés financiero que, a su entender, ponga
en tela de juicio su imparcialidad, objetividad o independencia sobre cualquier punto del orden del dia de la
reunion.

No hay intervencion respecto de este punto del orden del dia.

3. ReGIAMENTIO oo bt b e sh e sabe e e e nre e e AC32 Doc. 3

El Presidente presenta el Reglamento del Comité en el documento AC32 Doc. 3, en su forma enmendada
en su 302 reunioén (Ginebra, julio de 2018), e indica que ese Reglamento sigue siendo valido para la reunién.

El Comité toma nota de que su Reglamento, en su forma enmendada en su 30? reunion (Ginebra, julio de
2018), que figura en el Anexo del documento AC32 Doc. 3, sigue siendo valido para esta reunion.
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No hay intervencion respecto de este punto del orden del dia.
(@0 [T g 1o (=] o |- ISP AC32 Doc. 4

El Presidente del Comité presenta el orden del dia para la presente reunién que figura el documento AC32
Doc. 4.

El Comité adopta el orden del dia incluido en el documento AC32 Doc.4.
No hay intervencion respecto de este punto del orden del dia.

Programa detrabajo ... AC32 Doc. 5

El Presidente del Comité presenta el programa de trabajo que figura en el documento AC32 Doc. 5.
El Comité adopta su programa de trabajo, incluido en el documento AC32 Doc. 5.
No hay intervencion respecto de este punto del orden del dia.

e [0 g TESTToT 1o [SY0) 01T = V7= Lo (0] =< AC32 Doc. 6

La Secretaria presenta la lista de organizaciones observadoras que han sido invitadas a participar en la
reunion, como figura en el documento AC32 Doc. 6 y sefala a la atencion del Comité la practica establecida
en la Secretaria de recomendar a las Presidencias de los Comités de Fauna y de Flora que aprueben la
participacion de cualquier érgano u organismo técnicamente calificado en la proteccion, conservacion o
gestion de la fauna y flora silvestres, asi como cualquier érgano u organismo que tiene un interés legitimo
y directo en la reglamentacion CITES, inclusive los representantes de las industrias tales como las
fragancias, plantas medicinales, cosméticos, madera e instrumentos musicales y otras organizaciones
comerciales.

El especialista en nomenclatura (Sr. van Dijk) sugiere que en los futuros documentos sobre la admision de
observadores se indique el pais de las organizaciones no gubernamentales nacionales.

El Comité toma nota de la lista de organizaciones observadoras que han sido invitadas para participar en
la reunién incluida en el documento AC32 Doc. 6 y ademas toma nota de la practica actual de aprobacion
de organizaciones observadoras de conformidad con el Articulo 4, parrafo 3, de su Reglamento. EI Comité
invita a la Secretaria a incluir en su documento sobre admisién de observadores el pais donde las
organizaciones no gubernamentales tienen su sede.

Problemas operacionales emergentes de [0S COMItES .........ooovvvvveiiiiiiiiiiiiiiiine, PC26 Doc. 7 /AC32 Doc. 7

La Secretaria presenta dos diferentes series de circunstancias excepcionales (hipétesis) que pueden
impedir el establecimiento de quorum en persona, es decir: hipétesis A - circunstancias que son bien de
caracter mundial o en el lugar de la reunion que impiden la organizacién de la reunion por diversas razones
que pueden estar relacionadas, entre otras cosas, con la politica, la salud o la seguridad; hipétesis B -
circunstancias que impiden a los representantes de varias regiones estar presentes en persona en la
reunion; esto incluiria, entre otras cosas, crisis sanitarias geograficamente localizadas que no afectan al
lugar de la reunién pero a otras regiones del mundo o perturbaciones en los viajes internacionales. Sobre
la base de estas dos hipdtesis, la Secretaria propone posibles soluciones como se expone en el cuadro
infra:

Hipdtesis AC/PC | sC
Aplazar la reunion hasta un maximo de seis meses. Si no se dispone de un
A (circunstancias en el lugar alternativo en dos meses, la reunién se organizara exclusivamente en
lugar de la reunién) linea (seguramente con un orden del dia y un programa de trabajo
adaptados).

La opcion hibrida solo estara La opcidn hibrida solo debera
B (circunstancias en disponible para que la participacion considerarse en circunstancias
varias regiones) de los miembros/miembros excepcionales

suplentes asegure el quorum
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La Secretaria presenta ademas consideraciones adicionales relacionadas con problemas operacionales
emergentes, inclusive un proceso de adopcién decisiones simplificado entre reuniones para ciertas
cuestiones. Por Ultimo, la Secretaria transmite las recomendaciones sobre esta cuestién adoptadas por el
Comité de Flora en su 262 reunién, celebrada del 5 al 9 de junio de 2023, que figuran en el documento
informativo AC32 Inf. 6.

El representante de Asia (Sr. Hamidy), el representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr.
Ramadori), la representante de Europa (Sra. Zikova), el representante de América del Norte (Sr. Benitez
Diaz), el representante de Oceania (Sr. Robertson) y el especialista en nomenclatura (Sr. van Dijk),
secundados por Australia, Brasil, México, el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte y Zimbabwe,
apoyan en general las recomendaciones adoptadas por el Comité de Flora, en particular la necesidad de
celebrar reuniones consecutivas a fin de reducir los impedimentos logisticos y financieros para la
participacion de los delegados de las Partes y la huella de carbono de los participantes, y la necesidad de
un calendario equitativo para todas las regiones en caso de que se organice una reunion en linea o hibrida.
La Secretaria General de la CITES sefala que, si bien la Secretaria calcula la huella de carbono de los
viajes, también empezara a calcular la huella de carbono de sus reuniones y trabajara para compensar las
emisiones de carbono de los participantes en el Comité como parte de la Estrategia sobre el Cambio
Climatico desarrollada por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente.

La representante de Europa (Sra. Zikova) se pronuncia por que las posibles futuras reuniones en linea no
excluyan temas esenciales e incluyan también puntos del orden del dia como el Examen del Comercio
Significativo. En lo que respecta a la posibilidad de que un miembro regional intervenga en nombre de una
Parte ausente, el representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Ramadori) sugiere que dicha
solicitud se haga mediante una carta formal, mientras que México sefiala que un representante regional
puede hacer una declaracion en nombre de una Parte, pero quizas no responder a preguntas de
seguimiento en su nombre.

El Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte expresa su preocupacion en relacion con la segunda
opcioén en el parrafo 21 del documento y sefala que la puesta en marcha de un servicio gracias al cual
multiples Partes puedan conectarse a los debates a través de una plataforma en linea de forma rutinaria
podria hacer que el proceso de Examen del Comercio Significativo sea mucho mas complejo.

Por ultimo, el Animal Welfare Institute sugiere que las reuniones en linea sean la norma en el futuro, ya que
ello permitiria una participacion mas amplia y equitativa y reduciria el impacto medioambiental.

El Comité acepta las recomendaciones del Comité de Flora, como sigue:

El Comité acuerda apoyar el camino a seguir general descrito en el documento PC26 Doc. 7 / AC32 Doc. 7.
El Comité solicita a la Secretaria, en consulta con los Comités de Fauna y de Flora, por conducto de sus
presidencias, que prepare un documento para el Comité Permanente en el que se propondra también una
forma de reflejar los principios rectores y otras recomendaciones en el documento PC26 Doc. 7 / AC32 Doc.
7 en la documentacion oficial de la CITES, por ejemplo, en la Resolucion Conf. 18.2, sobre Establecimiento
de comités.

El Comité solicita a la Secretaria que organice reuniones consecutivas de los Comités de Fauna y de Flora
y vele por que el horario de cualquier reunion en linea o hibrida sea equitativo para todas las regiones.

El Comité de Fauna ademas toma nota de las preocupaciones expresadas por el Reino Unido de Gran
Bretafa e Irlanda del Norte acerca de la propuesta (formulada en el parrafo 21 del documento AC32.Doc.7)
de habilitar la participacion hibrida de las Partes para unirse a los debates a través de una plataforma en
linea en forma rutinaria, en lugar de en forma excepcional, sefialando las posibles complicaciones de
gestionar esos debates considerando que varios paises podrian estar involucrados, como por ejemplo en
la Fase 1 del Examen del comercio significativo (seleccion de combinaciones especie/pais que han de
examinarse).

Planificacion estratégica del Comité de Fauna para 2023—2025 (CoP19—-CoP20)

8.1 Resoluciones y decisiones dirigidas al Comit€ de FauNa ..............uvveveeveeeeeeeeeereeereereneeennns AC32 Doc. 8.1

El Presidente presenta el documento AC32 Doc. 8.1 y sus dos Anexos sobre resoluciones y decisiones
dirigidas al Comité de Fauna. En el Anexo 1 se ofrece una visidn general de las resoluciones en vigor
que contienen instrucciones dirigidas o relevantes para el Comité de Fauna. En el Anexo 2 se
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presentan todas las decisiones en vigor de la Conferencia de las Partes dirigidas al Comité de Fauna
0 que requieren la celebracién de consultas con el Comité o su asistencia.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 8.1.
No hay intervencion respecto de este punto del orden del dia.

8.2 Plan de trabajo del Comite € FaUNG............uuuuuiiiiieiieiiieiiiieieeeieseeerrereresressereeerereeeree——————.. AC32 Doc. 8.2

El Presidente del Comité presenta el documento AC32 Doc. 8.2, en el que se incluye una lista de
instrucciones dirigidas al Comité de Fauna, o que pueden requerir que se le consulte o informe, que
se encuentran en las resoluciones (anexo 1) y decisiones (anexo 2) actualmente en vigor. El
documento también identifica a un responsable o a corresponsables entre los miembros del Comité
de Fauna para cada una de las instrucciones.

El Comité toma nota del plan de trabajo para 2023-2025 y acuerda que, en el caso de que el Comité
Permanente establezca grupos de trabajo entre reuniones adicionales, los responsables o
corresponsables identificados para la resolucién o decision pertinente en el plan de trabajo actual
representarian al Comité de Fauna en el grupo de trabajo concernido.

No hay intervencion respecto de este punto del orden del dia.

Vision Estratégica de 12 CITES ...ttt PC26 Doc. 9/AC32 Doc. 9

La Secretaria presenta el documento PC26 Doc. 9 / AC32 Doc. 9 que recoge una recopilacion de los
objetivos de la Visién Estratégica de la CITES con respecto al Marco mundial Kunming-Montreal de la
diversidad bioldgica (GBF) y su marco de supervision. La Secretaria destaca los objetivos y las metas mas
relevantes del GBF para la CITES e invita al Comité a aportar informacién sobre el ejercicio de recopilacion
y sobre los posibles indicadores para el Objetivo 1.4 de la Vision Estratégica de la CITES: “Los Apéndices
reflejaran correctamente el estado de conservacion y las necesidades de las especies”. Por ultimo, la
Secretaria transmite las recomendaciones sobre esta cuestion adoptadas por el Comité de Flora en su 262
reunion, celebrada del 5 al 9 de junio de 2023.

El representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Gongora) y el representante de América del
Norte (Sr. Benitez Diaz), secundados por Argentina, México y Peru, concuerdan con las recomendaciones
del Comité de Flora. Argentina desaconseja el uso de los posibles indicadores de los parrafos 13 ¢) y 13 d)
del documento, ya que no son muy claros y cualquier posible indicador debe mantenerse claramente dentro
del mandato de la CITES. Zimbabwe pide mas tiempo para formular comentarios sobre la cartografia y los
posibles indicadores para el objetivo 1.4. El Consejo Internacional para la Caza y la Conservacién de la Vida
Silvestre y sus organizaciones asociadas coinciden en que el Objetivo A y las Metas 4, 5 y 9 del Marco
Mundial de la Diversidad Biolégica son las principales metas pertinentes para la CITES y recomiendan que
el indicador o los indicadores para el objetivo 1.4 tengan también en cuenta las necesidades de las
comunidades locales.

El Comité acepta las recomendaciones del Comité de Flora, como sigue:

El Comité_invita a los miembros y a las Partes a formular las observaciones que deseen sobre la correlacion
entre de la Vision Estratégica de la CITES y el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal y su
marco de supervision contenido en el Anexo del documento PC26 Doc. 9 / AC32 Doc. 9 directamente a la
Secretaria que los tendra en cuenta en su informe al Comité Permanente.

El Comité invita a la Secretaria a seguir trabajando con la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga
y el Delito sobre el Indicador 15.7.1 de los ODS e informar a la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica sobre los resultados de su labor.

El Comité solicita a la Secretaria que siga la labor del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico,
Técnico y Tecnolégico (SBSTTA) y de cualquier trabajo relacionado con el marco de supervisiéon del Marco
mundial Kunming-Montreal de la diversidad bioldgica; y proporcione datos de los indicadores pertinentes
de la Vision Estratégica (como el Indicador 1.1.1 sobre el Proyecto de legislacién nacional) y los posibles
indicadores para el Objetivo 1.4 a la Secretaria del CDB, si se solicita.
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10.

El Comité toma nota de los comentarios formulados sobre los posibles indicadores para el Objetivo 1.4 de
la Visién Estratégica en el parrafo 13 del documento PC26 Doc. 9/ AC32 Doc. 9 e invita a los miembros y
las Partes a formular nuevos comentarios directamente a la Secretaria que los tendra en cuenta en su
informe al Comité Permanente.

El Comité acuerda que la Presidencia del Comité de Flora coordinara las contribuciones del Comité sobre
la estrategia de asociaciones a que se hace alusién en la Decisiéon 19.20.

El Comité alienta ademas a los Miembros y a las Partes a presentar sus observaciones sobre la correlacion
y los posibles indicadores para el objetivo 1.4 a la Secretaria antes de la fecha limite para la presentacion
de documentos para la 772 reunién del Comité Permanente, es decir, antes del 7 de septiembre de 2023.

Papel de la CITES en la reduccion del riesgo de aparicion
de futuras enfermedades zoondticas asociadas al comercio internacional
de ESPECIES SIIVESIIES ....iciiiveiiiirie et PC26 Doc. 10/AC32 Doc. 10

La Secretaria presenta el documento PC26 Doc. 10 / AC32 Doc. 10, que contiene un resumen de las
respuestas de las Partes sobre las medidas que aplican para prevenir y mitigar el riesgo de propagacion y
transmision de patégenos a partir del comercio de especies silvestres y las cadenas de suministro
asociadas. En el documento se ponen de relieve oportunidades para la colaboracién practica teniendo en
cuenta la informacién proporcionada por diversas organizaciones, inclusive la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal, la Convencién sobre Especies Migratorias y el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente. Esta informacién se pondra a disposiciéon de las Partes en una pagina web dedicada en el
sitio web de la CITES. La Secretaria reflexiona sobre la consideracion de un érgano asesor CITES y sefiala
que los acuerdos y estructuras institucionales a nivel nacional que facilitan la colaboracién entre las
organizaciones y las autoridades pertinentes parece ofrecer la plataforma necesaria para garantizar una
respuesta coherente para abordar el riesgo de aparicion de enfermedades zoondéticas asociadas con el
comercio internacional de especies silvestres. Por ultimo, la Secretaria transmite las recomendaciones
sobre esta cuestion adoptadas por el Comité de Flora en su 262 reunion, celebrada del 5 al 9 de junio de
2023.

Israel, como copresidente del Grupo de trabajo entre periodos de sesiones del Comité Permanente sobre
enfermedades zoondéticas, apoyado por Brasil, México, Senegal, Estados Unidos de América y Zimbabwe,
destaca la importancia de este trabajo y la contribucién que la CITES podria hacer en relaciéon con esta
cuestion. Israel acoge con satisfaccion la aportacion del Comité de Fauna al grupo de trabajo del Comité
Permanente y se pregunta si es necesario un grupo de trabajo entre periodos de sesiones separado del
Comité de Fauna. El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz), secundado por México,
Senegal, Estados Unidos de América y Zimbabwe, indica que un grupo de trabajo entre periodos de
sesiones del Comité de Fauna seria la mejor manera de recoger las aportaciones de dicho Comiteé.

Tanto el representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) como México indican que no es necesario
un 6rgano consultivo CITES, puesto que ya existen otras plataformas. Ademas, el representante de América
del Norte (Sr. Benitez Diaz), secundado por IWMC-World Conservation Trust, evoca la necesidad de una
estrategia mas centrada en especies especificas.

En lo que respecta al Memorando de Entendimiento entre la Organizacion Mundial de Sanidad Animal y la
Secretaria de la CITES, el representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) expresa que lo ideal seria
que el Memorando de Entendimiento se beneficie de los conocimientos especializados en materia de
sanidad de los animales silvestres de las Autoridades CITES y no solo de la experiencia de la Secretaria
mediante un mecanismo gracias al cual las Partes puedan hacer aportaciones. Esto podria hacerse a través
de consultas con el Comité de Fauna sobre los productos resultantes del MdE.

México sugiere las siguientes enmiendas del MdE:

- en el primer guion del articulo 2, insertar "trazable y" después de la palabra "seguro" de manera que
diga: “Comercio internacional legal, trazable y seguro de vida silvestre”;

- enelarticulo 8, parrafo 4, afiadir "por escrito" para que diga: "... cualquiera de las Partes podra rescindir
el presente MdE notificandolo por escrito a la otra Parte con seis meses de antelaciéon”;
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- enla primera seccion del programa de trabajo sobre "Sanidad y comercio de la vida silvestre", suprimir
el area "Permisos CITES", ya que los aspectos sanitarios no deben incluirse en el proceso de
expedicion de permisos CITES, pues ello va mas alla de los requisitos de la Convencioén;

- enlatercera seccién del programa de trabajo sobre "Coordinacién y comunicaciéon”, segunda columna,
la participacion de la OMSA en las reuniones de la CITES deberia ser asegurada por su Secretaria; y

- enlaversion en espafiol del MdE, verificar que se utilice el término OMSA en todo el documento y no
el antiguo nombre OIE.

Israel sugiere afadir la expresion "e higiene" en el segundo guion del articulo 2 de manera que diga:
"Bienestar e higiene de los animales silvestres vivos durante su transporte para el comercio internacional”.

Brasil pide una aclaracion por parte de la Secretaria en relaciéon con los compromisos con el érgano
intergubernamental de negociacion (OIN) establecido por los Estados miembros de la Organizaciéon Mundial
de la Salud (OMS) para negociar un tratado sobre pandemias. La Secretaria aclara que no se le ha otorgado
un mandato para implicarse en este organismo o para ponerse en contacto con él.

La Born Free Foundation, hablando también en nombre de la ADM Capital Foundation, el Animal Welfare
Institute, el Center for Biological Diversity, la David Shepherd Wildlife Foundation, Defenders of Wildlife, la
Fondation Franz Weber, Humane Society International, el Consejo para la Defensa de los Recursos
Naturales, la Alianza Panafricana de Santuarios, Pro Wildlife y la Red por la Supervivencia de las Especies,
se pronuncia a favor de un enfoque cautelar del comercio de especies silvestres en peligro y la ampliacion
del ambito para incluir el comercio ilegal y las especies no incluidas en la CITES. La Sociedad para la
Conservacion de la Vida Silvestre presenta al Comité informacion actualizada sobre su programa activo de
sanidad de la vida silvestre y sugiere que se utilice la expresion "prevencién de la propagacion de
patdgenos" en lugar de "comercio seguro".

El Consejo Internacional para la Caza y la Conservacioén de la Vida Silvestre, secundado por Conservation
Force, recuerda que la CITES debe centrarse en su mandato y que la inclusién de aspectos sanitarios en
los permisos va mas alla de su mandato.

El Comité acuerda nombrar al especialista de nomenclatura (Sr. van Dijk) y al representante suplente de
Asia (Sr. Diesmos), para participar en el Grupo de trabajo entre reuniones del Comité Permanente sobre el
papel de la CITES en la reduccion del riesgo de aparicion de futuras enfermedades zoonéticas asociadas
al comercio internacional de especies silvestres, teniendo en cuenta las observaciones formuladas en el
parrafo 13 del documento PC26 Doc. 10 / AC32 Doc. 10.

El Comité pide a la Secretaria que incorpore los comentarios formulados durante la reunion en su revision
del proyecto de MdE y de programa de trabajo conjunto entre la CITES y la Organizacion Mundial de
Sanidad Animal para su consideracion por el Comité Permanente.

El Comité establece un grupo de trabajo entre reuniones sobre enfermedades zoonéticas con el mandato
de examinar la informacioén facilitada por las Partes, las organizaciones y el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y de preparar recomendaciones para su examen por el Comité de Fauna
en su 33?2 reunion sobre lo siguiente:

a) proponer soluciones eficaces y practicas para reducir el riesgo de propagacion de patégenos en las
cadenas de suministro de la vida silvestre; y

b) oportunidades de colaboracién practica bajo la direccion de las resoluciones, decisiones y acuerdos
existentes.

La composicién del grupo se decide como sigue:

Copresidencia: representante suplente de Asia (Sr. Diesmos) y especialista de nomenclatura
(Sr. Van Dijk);

Miembros del AC: representante suplente de Africa (Sr. Diouck) y representante suplente de América del
Norte (Sr. Leuteritz);
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1.

12.

Partes: Alemania, Arabia Saudita, Argentina, Australia, Canada, China, Colombia, Estados
Unidos de América Union Europea, India, Indonesia, Israel, Japén, Malasia, Namibia,
Peru, Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Republica Democratica del
Congo, Republica Unida de Tanzania, Singapur, Sudafrica; Suiza, Zimbabwe; y

OIG y ONG: Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura, Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo de la Conservacion
Mundial, International Council for Game and Wildlife Conservation, Union Internacional
para la Conservacion de la Naturaleza, Animal Welfare Institute, Association of Western
Fish and Wildlife Agencies, Association of Zoos and Aquariums, Born Free Foundation,
Center for Biological Diversity, Dallas Safari Club, Defenders of Wildlife, European Animal
Research Association, European Pet Organisation, German Society of Herpetology,
Humane Society International, International Fund for Animal Welfare, International Fur
Federation, IWMC- Alianza para la Conservacién Mundial, National association for
Biomedical Research, Organization of Professional Aviculturists, Pet Advocacy Network,
Pro Wildlife, SUCO-SA, TRAFFIC, Wildlife Conservation Society, Fondo Mundial para la
Naturaleza, Sociedad Zooldgica de Londres.

Iniciativa Conjunta de la CMS y la CITES para los Carnivoros AffiCanos .........c.cccocvvveniennennne. AC32 Comp.

La Secretaria presenta informacién actualizada sobre la Iniciativa Conjunta de la CMS y la CITES para los
Carnivoros Africanos (ACI), sefialando que la segunda reunién de los Estados del area de distribucion de
dicha Iniciativa tuvo lugar del 1 al 4 de mayo de 2023 en Entebbe, Uganda (véase el documento informativo
AC32 Inf. 7 que recoge los resultados acordados por los Estados del area de distribucion de la ACI). Los
Estados del area de distribucion de la ACI establecieron prioridades en las areas de resultados del Programa
de Trabajo de la ACI sobre una base subregional, teniendo en cuenta la importancia para la conservacion
del area de resultados. Ocho areas de resultados han sido calificadas como de alta importancia para la
conservacion por todos los Estados del area de distribucion.

Conservation Force que asistio a la reunion de los Estados del area de distribucion de la ACI hace hincapié
en la urgencia de responder a las necesidades de los Estados del area de distribucion; ademas, anuncia
que se haria una promesa de contribucion a la ACI mas adelante durante la reunién y sugiriere que se
incorporen otros actores para abordar cuestiones como el uso de la tierra y la degradacion del habitat.

El Comité toma nota de la informacion contenida en el documento AC32 Comp. y de la actualizacién
facilitada por la Secretaria en relacion con la Iniciativa Conjunta para los Carnivoros Africanos.

Informe de evaluacion de la IPBES sobre el uso sostenible
de |8S ESPECIES SIVESITES ......vvvveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirieeeereeeeeereereeeeerrerererrsrererrrrrreeeree PC26 Doc. 12/ AC32 Doc. 12

El Presidente presenta el documento PC26 Doc. 12 / AC32 Doc. 12. Considerando que la Conferencia de
las Parte ha encargado a los Comités de Fauna y de Flora que examinen los aspectos cientificos de la
evaluaciéon tematica de la IPBES sobre el uso sostenible de las especies silvestres y consideren su
pertinencia para la aplicacion de la Convencién, propone que los Comités consideren el Resumen para los
encargados de adoptar politicas y las secciones relevantes en el capitulo 3 (Situacion y tendencias en el
uso de especies silvestres y sus consecuencias para las especies silvestres, el medio ambiente y las
personas) y el capitulo 4 (Los impulsores del uso sostenible de las especies silvestres). En el anexo 1 del
documento se incluye una lista provisional de los aspectos cientificos abordados en los capitulos 3 y 4 que
podian ser relevantes para la aplicacion y los procesos de la CITES. El anexo 2 contiene un cuadro de los
aspectos cientificos y las resoluciones, decisiones, sistemas y procesos en vigor de la CITES que pueden
abordar esos aspectos. El anexo 3 contiene las principales conclusiones del Resumen para los encargados
de adoptar politicas y su posible pertinencia para los mandatos de los Comités de Fauna y de Flora, asi
como para el mandato del Comité Permanente. El Presidente recomienda que el Comité de Fauna acepte
la recomendacién del Comité de Flora de crear un grupo de trabajo conjunto entre periodos de sesiones.

La Secretaria de la IPBES hace una breve presentacion general de la Plataforma y de las evaluaciones
realizadas hasta la fecha, y destaca que la Evaluacion del Uso Sostenible de las Especies Silvestres fue
aprobada por los miembros gubernamentales de la IPBES durante su reunion plenaria en 2022 y mostro
que la CITES era una herramienta importante de regulacion del comercio y que los procesos de la CITES,
tales como la elaboracion y la aplicacion de dictdmenes de extracciéon no perjudicial (DENP), apoyaban el
uso sostenible. La Secretaria de la IPBES sefiala a la atencién del Comité algunos capitulos que es
importante que los Comités consideren: el capitulo 2 sobre Conceptualizacion del uso sostenible de las
especies silvestres, que podria fundamentar el desarrollo futuro de los dictamenes de extracciéon no

AC32SR-p.7



perjudicial del medio silvestre mostrando indicadores adicionales que podrian ser considerados; el capitulo
6 sobre Opciones en materia de politicas para regir el uso sostenible de las especies silvestres, que aborda
los factores subyacentes que podrian mejorar la sostenibilidad del uso y, por consiguiente, contribuir a
resultados mas duraderos para las especies sujetas a la reglamentacion de la CITES (se destaca la
importancia de los sistemas de gobernanza que se adaptan al contexto ecolégico, social y econémico, son
inclusivos con mecanismos participativos, apoyan la justicia, los derechos y la equidad y reconocen una
variedad de sistemas de conocimiento, incluidos los sistemas de conocimiento de los pueblos indigenas y
las comunidades locales); y el capitulo 5 sobre Futuras hipétesis de uso sostenible de especies silvestres
que recoge una reflexion sobre las presiones futuras que se podrian tener en cuenta en los procesos para
identificar las especies mas afectadas por el comercio internacional. La Secretaria de la IPBES expresa su
disposicién a apoyar la labor de la CITES.

Argentina, Israel, Peru y Estados Unidos de América, secundados por Humane Society International (HSI),
hablando también en nombre del Animal Welfare Institute, la Born Free Foundation, Pro Wildlife y la Red
por la Supervivencia de las Especies, apoyan la coordinacién entre la CITES y la IPBES y sefalan que, sin
embargo, dicha coordinacion no debe desviar la atencién de la labor basica de la CITES. Estados Unidos
propone la supresion de "ambos Comités y los miembros d" del parrafo i) del mandato del grupo de trabajo,
tal como lo acord6 el Comité de Flora.

El representante de Israel y el representante de HSI, que formaban parte de los cientificos que contribuyeron
al examen de la Evaluacion del uso sostenible de las especies silvestres, sefalan que no hay un
solapamiento total entre la IPBES y la CITES y que es importante diferenciar sus mandatos
correspondientes. Israel sefiala que las conclusiones B.2.8 y C.1.3 de la IPBES identificadas en el anexo 3
del documento no son pertinentes para la CITES. HSI sefiala ademas que en la Evaluacién siguen
existiendo algunas imprecisiones factuales sobre la CITES, en particular en el capitulo 4.

El Comité acuerda establecer un Grupo de trabajo entre reuniones conjuntamente con el Comité de Fauna
sobre el informe de evaluacion de la IPBES sobre el uso sostenible de las especies silvestres, que
desempefiara su labor por medios electrénicos para:

a) examinar los aspectos cientificos de la evaluacion tematica del uso sostenible de las especies silvestre
de la Plataforma Intergubernamental Cientifico-normativa sobre Diversidad Bioldgica y Servicios de los
Ecosistemas (IPBES) relevantes para la aplicacion de la CITES, como se subraya en los Anexos del
documento PC26 Doc. 12 / AC32 Doc. 12 y otros aspectos segun lo acordado por el grupo de trabajo;

b) identificar aspectos relevantes para la aplicacion de la CITES que no estan debidamente abordados en
las resoluciones y decisiones en vigor y pueden requerir consideracién adicional de los Comités de
Fauna y de Flora o del Comité Permanente;

c) preparar un proyecto de informe de los resultados del examen y las posibles recomendaciones para su
consideracion por las sesiones conjuntas de la 332 reunién del Comité de Fauna y la 272 reunién del
Comité de Flora cuya celebracién esta prevista en 2024; y

d) preparar un documento para someterlo a la consideracion de los Comités de Fauna y de Flora que
contenga los resultados del examen y las recomendaciones que se someteran a la consideracion de
la 782 reunién del Comité Permanente.

La composicién del grupo se decide como sigue?:

Presidencia para el AC:  Presidente del Comité de Fauna (Sr. Lortscher);

Presidencia para el PC:  representante suplente de América del Norte (Sr. Benitez Diaz);

Miembro del AC: representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Ramadori);

Partes: Arabia Saudita, Argentina, Australia, Canada, China, Colombia, Estados Unidos

de América, India, Indonesia, Japén, Malasia, México, Nueva Zelanda, Peru,

Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Sudafrica, Unién Europea y
Zimbabwe; y

Esto incluye la manifestacion de interés en la 262 reunién del Comité de Flora.
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OIG y ONG: Organizaciéon de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura,
Intergovernmental Science-Policy Platform on Biodiversity and Ecosystem
Services, International Council for Game and Wildlife Conservation, Unién
Internacional para la Conservacién de la Naturaleza, Conservation Force,
German Society of Herpetology, Human Society International, Indonesian
Coral, Shell and Ornamental Fish Association, International Fur Federation,
International Wood Products Association, IWMC-Alianza para la Conservacion
Mundial, Natural Resources Defense Council, Pro Wildife, Save our Seas
Foundation, Species Survival Network, TRAFFIC, Wildlife Conservation
Society, World Resources Institute, Fondo Mundial para la Naturaleza.

13. Examenes del comercio significativo a escala nacional ..........cccccevvveeeieiiinnnns PC26 Doc. 14 / AC32 Doc. 13

El Presidente del Comité de Fauna presenta el documento PC26 Doc. 14 / AC32 Doc. 13 y propone el
establecimiento de un grupo de trabajo conjunto entre reuniones para permitir a los Comités de Fauna y de
Flora que, teniendo en cuenta los progresos realizados gracias al Programa de Asistencia al Cumplimiento
y el desarrollo de un Marco de fomento de capacidad, consideren si las cuestiones cientificas y de gestion
identificadas en el Examen del comercio significativo a escala nacional por Madagascar serian
suficientemente abordadas, o si deberia desarrollarse un nuevo mecanismo para prestar apoyo especifico
alas Partes a escala nacional. El Presidente transmite las recomendaciones sobre esta cuestion adoptadas
por el Comité de Flora en su 262 reunion, celebrada del 5 al 9 de junio de 2023.

El representante de Oceania (Sr. Robertson) celebra que continden los trabajos sobre esta cuestion y
destaca que algunas Partes de Oceania podrian beneficiarse de una asistencia estructurada de este tipo.
Humane Society International sefiala que el Examen del Comercio Significativo a escala nacional habia
comenzado en 2000 y que, por lo tanto, no parece ser un proceso que produzca resultados rapidos y
racionalizados.

El Comité establece un grupo de trabajo conjunto entre sesiones sobre Examenes del comercio significativo
a escala nacional con el mandato de:

a) examinar la informacion actualizada sobre los progresos realizados con el Programa de Asistencia para
el Cumplimiento (PAC) que figura en el documento SC74 Doc. 29, el documento CoP19 Doc. 30y en
la Resolucion Conf. 14.3 (Rev. CoP19) sobre Procedimientos para el cumplimiento de la CITES; y las
actividades de fomento de capacidad que figuran en el documentoSC74 Doc. 22, el documento CoP19
Doc. 16 y la Resolucién Conf. 19.2 sobre Fomento de capacidad;

b) considerar si las cuestiones cientificas y de gestién identificadas en el Examen del comercio
significativo a escala nacional para Madagascar y descritas en el documento AC30 Doc. 12.3/PC24
Doc. 13.3 se abordan de manera suficiente mediante los mecanismos existentes o, si procede,
proponen enmiendas de la Resolucion Conf. 12.8 (Rev. CoP18) u otras resoluciones existentes, o
proponer un nuevo mecanismo para llevar a cabo esos examenes; y

C) presentar sus conclusiones y recomendaciones a la sesién conjunta de la 332 reunién del Comité de
Fauna y la 272 reunién del Comité de Flora en 2024.

La composicién del grupo se decide como sigue?:

Copresidencia

para el AC: Presidente del Comité de Fauna (Sr. Lértscher) y representante suplente de América del
Norte (Sr. Leuteritz)

Presidencia

para el PC: representante de Europa (Sra. Smyth);

Miembro del AC: representante de Oceania (Sr. Robertson)

Esto incluye la manifestacion de interés en la 262 reunién del Comité de Flora.
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Partes: Alemania, Canada, China, Estados Unidos de América; Madagascar, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Democratica del Congo, Suiza, Union
Europea; y

OIG y ONG: Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo de la
Conservacion Mundial, Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza,
Association Technique Internationale des Bois Tropicaux, ForestBased Solutions,
Humane Society International, Species Survival Network, TRAFFIC, Fondo Mundial para
la Naturaleza.

14. Examen del comercio significativo de especimenes de especies del Apéndice Il

14.1 Vision general del examen del comercio significativo por eSpecies ..........cccoveevvveereeenn. AC32 Doc. 14.1

La Secretaria presenta el documento de visién general sobre el Examen del comercio significativo
(ECS) e informa al Comité de los ultimos acontecimientos sobre la base de datos de seguimiento y
gestion del ECS.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) indica que este punto del orden del dia ofrece
una excelente oportunidad para examinar con mayor detenimiento la funcionalidad y el contenido del
nuevo Sistema de seguimiento y gestion del ECS y propone que se busquen aportaciones adicionales
tras las reuniones de los Comités de Fauna y de Flora, tal vez mediante una segunda Notificacion, de
modo que las Partes que han utilizado la base de datos para prepararse para las reuniones puedan
proporcionar valiosas observaciones. Estados Unidos de América solicita informacién actualizada
sobre el caso Varanus ornatus/Togo. La Secretaria agradece a Estados Unidos de América por sefalar
esta cuestion a su atencion. La Secretaria informa a la reuniéon que se han introducido los cambios
necesarios en la herramienta de cupos de exportacién de la CITES para reflejar correctamente la
situacién del cupo de Varanus ornatus para Togo en el sitio web de la CITES.

El Centro Mundial de Vigilancia de la Conservacion del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente sefiala a la atencion del Comité una nueva seccion de la base de datos Species+
denominada Procesos CITES, que también contiene datos del ECS.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 14.1 y solicita a la Secretaria que publique una
segunda Notificacién a las Partes solicitando opiniones sobre la base de datos para el seguimiento y
la gestion del Examen del comercio significativo.

14.2 Seleccion de nuevas combinaciones especies/pais para su examen
AESPUES A 18 COPTO ..o s AC32 Doc. 14.2

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 14.2, que contiene un resumen de la Base de datos
sobre el comercio CITES de las estadisticas del informe anual que muestra el nivel registrado de
exportaciones directas de especies del Apéndice Il durante los cinco ultimos afios (Anexo 1), y un
andlisis ampliado del comercio para fundamentar la seleccion preliminar de combinaciones
especie/pais (Anexo 2). El analisis ampliado describe el proceso utilizado a fin de identificar posibles
combinaciones de especie/pais para su inclusion en el Examen del Comercio Significativo siguiendo
las orientaciones que figuran en el anexo 2 de la Resolucién Conf. 12.8 (Rev. CoP18) sobre Examen
del comercio significativo de especimenes de especies del Apéndice Il y presenta posibles
combinaciones especie/pais candidatas para su inclusion en la Fase 2 del examen. Tomando en
cuenta que se trata de la primera vez que se seleccionarian nuevos casos para su examen desde
2017, la Secretaria recuerda las disposiciones de la Resoluciéon Conf. 12.8 (Rev. CoP18) relativas a
este ejercicio, y describe cuales serian los siguientes pasos para las combinaciones especie/pais
seleccionadas.

El Presidente pide al Comité que trate de seleccionar 20 nuevas combinaciones especie/pais para su
examen. Estados Unidos de América sefiala que no se habian seleccionado combinaciones
especie/pais desde después de la CoP17 debido a la pandemia COVID-19 e indica que esa limitacién
no era un limite firme y que no figuraba en la Resolucion Conf. 12.8 (Rev. CoP18).

México pide al Comité que no se mantengan todas las combinaciones especie/pais de los anexos que

implican a México, ya que todas las exportaciones se habian basado en dictdmenes de extraccion no
perjudicial sélidos y, particularmente para especies de tiburones, en informacién cientifica sobre las
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poblaciones, la vulnerabilidad et modelos de rendimiento maximo sostenible, asi como Volimenes de
exportacion sostenibles estimados para cada especie y cada linea costera que estan publicamente
disponibles. China sefiala a la atencion del Comité algunos errores en los datos de la tabla 2 del anexo
1, indicando que parte del comercio que implicaba a China o bien nunca habia tenido lugar o bien se
habia utilizado un cédigo de origen incorrecto. La Republica Democratica del Congo expresa su
preocupacion por el creciente nimero de especies que podian incluirse en el proceso de ECS y
pregunta por qué los datos también contemplaban las especies de "preocupacion menor".

El representante suplente de Africa (Sr. Diouck), Maldivas y Panama sugirieren que la nueva seleccion
se centre prioritariamente en los tiburones. Japon sefiala que las especies incluidas en la 18?2 reunion
de la Conferencia de las Partes probablemente no deberian incluirse en el proceso del ECS, ya que
no habria suficientes datos sobre ese comercio.

El Comité establece un grupo de trabajo durante la reunion sobre el Examen del comercio significativo
con mandato siguiente, de conformidad con el parrafo 1 b) de la Resolucion Conf. 12.8 (Rev. CoP18):

a) revisar la informacion que figura en los anexos del documento AC32 Doc.14.2, asi como cualquier
informacion adicional disponible; y

b) recomendar un numero limitado de combinaciones especie/pais de mayor preocupacion para su
inclusion en la Fase 2 del Examen del comercio significativo y una explicacion de la seleccion.

La composicién del grupo se decide como sigue:

Copresidencia: representante de Europa (Sra. Zikova) y representante de América del Norte
(Sr. Benitez Diaz);

Miembros: representante de Asia (Sr. Hamidy), representantes de América Central, del Sur y el
Caribe (Sr. Gongora y Sr. Ramadori), representante de Oceania (Sr. Robertson),
especialista de nomenclatura (Sr. van Dijk);

Partes: Alemania, Arabia Saudita, Argentina, Australia, Austria, Brasil, Camboya, Canada,
China, Colombia, Croacia, Emiratos Arabes Unidos, Espafa, Estados Unidos de
América, Francia, Federacion de Rusia, India, Indonesia, Israel, Japén, Kuwait,
Malasia, Maldivas, México, Namibia, Nueva Zelanda, Paises Bajos, Panama, Perd,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa,
Republica Democratica del Congo, Republica Unida de Tanzania, Singapur,
Sudéfrica, Suecia, Suiza, Tailandia, Unién Europea, Zimbabwe; y

OIG y ONG: Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura, Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo de la
Conservacion Mundial, International Council for Game and Wildlife Conservation,
International Union for Conservation of Nature, ADM Capital Foundation, Association
of Southeastern Fish and Wildlife Agencies, Association of Western Fish and Wildlife
Agencies, Association of Zoos and Aquariums, BirdLife International, Blue Resources
Trust, Bloom Association, Born Free Foundation, Born Free USA, Center for
Biological Diversity, Conservation Force, Dallas Safari Club, Defenders of Wildlife,
European Federation of Associations for Hunting and Conservation, Florida
International University, German Society of Herpetology, Global Guardian Trust,
Humane Society International, Indonesian Coral, Shell and Ornamental Fish
Association, International Fund for Animal Welfare, International Fur Federation,
IWMC- lianza para la Conservacion Mundial, Marine Watch International, OCEANA,
Organization of Professional Aviculturists, Ornamental Fish International, Parrot
Breeders Association of Southern Africa, Pro Vision Reef, Pro Wildlife, Safari Club
International, Save our Seas Foundation, Society for Wildlife and Nature
International, South African Taxidermy and Tannery Association, SUCO-SA,
Sustainable Users Network, TRAFFIC, Whale and Dolphin Conservation, Wildlife
Conservation Society, Fondo Mundial para la Naturaleza, Sociedad Zooldgica de
Londres.

El Comité acuerda que la Asociacion Europea de Zooldgicos y Acuarios participe en el grupo de trabajo
que se reunira durante la sesién para examinar el comercio significativo.
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Posteriormente durante la reunion, la representante de Europa (Sra. Zikova) y el representante de
América del Norte (Sr. Benitez Diaz) presentan el documento AC32 Com. 3, sefialando que no se ha
alcanzado un consenso en todos los casos.

En lo que respecta a la tabla del documento AC32 Com. 3 con las combinaciones especie/pais:

Colombia indica que la copresidencia del grupo de trabajo durante el periodo de sesiones habia
sefialado en su informe oral que existia una falta de consenso sobre las combinaciones especie/pais
en la tabla, pero que esta falta de consenso no se reflejaba en el documento. Colombia no esta de
acuerdo con el uso de la palabra "recomienda" en el encabezamiento de la tabla del documento y
solicita que se incluya la siguiente declaracion en el acta resumida:

Tras las intervenciones del representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Ramadori), la
representante de Europa (Sra. Zikova), el representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz), el
representante de Oceania (Sr. Robertson), Canada, Indonesia, Senegal y la Sociedad para la
Conservacion de la Vida Silvestre considerando diferentes opciones para reflejar esta falta de
consenso, como una nota a pie de pagina para algunas combinaciones especie/pais o una tabla
separada, se acuerda modificar el encabezamiento para reflejar la falta de consenso en el grupo de
trabajo.

La Republica Democratica del Congo anuncia que habia solicitado por escrito a la Secretaria que
publique un cupo de exportacion nulo para especimenes silvestres de Balearica regulorum y de
Pandinus spp. y, por consiguiente, solicita que estas combinaciones especie/pais se excluyan de la
Fase 1 del ECS. En lo que respecta a Pandinus spp., Francia indica su disposicién a apoyar al
especialista en nomenclatura para aclarar la taxonomia del género.

En lo que respecta a Moschus moschiferus/Federacion de Rusia, la Federacion de Rusia indica que
ha comprobado los datos registrados en el analisis del documento AC32 Doc. 14.2 y que éstos no
coinciden con sus registros y no cumplen los criterios de aumento brusco. El Centro Mundial de
Vigilancia de la Conservacion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente confirma
que hay un error de informacién: el comercio ha sido declarado en kilogramos y deberia haber sido
declarado en gramos. Austria, que habia sugerido la inclusidon de esta combinacién especie/pais,
expresa su satisfaccion al saber que el comercio de esta especie es sostenible. La Federacion de
Rusia toma nota del interés manifestado por Austria y Alemania en relacion con su gestién de la
poblacion de ciervo almizclero y expresa su disposicion para hacer publica esa informacion.

En lo que respecta a Sphyrna lewini/México y Sphyrna mokarran/México, México solicita que estas
dos combinaciones especie/pais no se incluyan en la Fase 2 del ECS porque se han formulado
dictdmenes de extraccion no perjudicial (DENP) para ambas especies y esa informacion esta
disponible publicamente y ha sido proporcionada en esta reunién y en cada respuesta de Mexico a las
varias Notificaciones a las Partes. México subraya ademas que se deberia incluir de manera prioritaria
en el proceso del ECS a las Partes que no ha realizado dictdmenes de extraccion no perjudicial.
Estados Unidos de América expresa su preocupacion por el hecho de que la exclusion de Sphyrna
lewini/México del ECS eliminaria por completo a esta especie del proceso y, por consiguiente, propone
la inclusion de todo el género Sphyrna en la Fase 1 del ECS. Esta propuesta es apoyada por Francia,
Alemania, Maldivas, Paises Bajos, Portugal y Senegal. Estas Partes destacan que el ECS ha sido
concebido como un mecanismo de apoyo y no punitivo. La Universidad Internacional de Florida,
hablando también en nombre de la Bloom Association, Blue Resources Trust, Defenders of Wildlife,
Humane Society International, el Fondo Internacional para el Bienestar de los Animales, la Save our
Seas Foundation, Sharks Advocates International, Shark Trust y la Sociedad para la Conservacién de
la Vida Silvestre apoya la propuesta de los Estados Unidos. Brasil, Canada y la Republica Democratica
del Congo no apoyan la inclusion de estas dos combinaciones especie/pais. Japon sefala a la
atencion del Comité la Resolucion Conf. 12.8 (Rev. CoP18) que indica claramente los criterios para la
seleccion de las combinaciones pais/especie. El representante de Oceania (Sr. Robertson),
secundado por el representante de Africa (Sr. Kasoma), el representante de América Central, del Sur
y el Caribe (Sr. Ramadori), la representante de Europa (Sra. Zikova), Austria y el Fondo Mundial para
la Naturaleza sugieren mantener a México en la Fase 1, sefialando que deberia poder salir
rapidamente del proceso una vez que estos DENP hayan sido examinados y sefialando ademas que
las Partes que no estan presentes en la reunién del Comité de Fauna no pueden presentar informacion
y seran incluidas de cualquier manera. El Comité acuerda mantener las dos combinaciones
especie/pais.
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En lo que respecta a Sphyrna lewini/lndonesia, Indonesia solicita que esta combinacion especie/pais
no sea incluida en la Fase 1 del ECS porque se ha formulado un dictamen de extraccién no perjudicial
y solo representa el 3% del comercio mundial, por debajo de un umbral del 10%. Brasil y la Republica
Democratica del Congo estan de acuerdo con Indonesia. Estados Unidos de América argumenta que,
"por razones de equidad" y por razones de tratamiento consistente tras la inclusion de las dos
combinaciones especie/pais de México, que también indicé que contaba con DENP, Sphyrna
lewini/lndonesia también debia incluirse en el examen. Insta al Comité a respetar el proceso del ECS.
Esta intervencion es apoyada por el representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr.
Ramadori), el representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz), el representante de Oceania (Sr.
Robertson), China y Canada. Canada, Francia, Alemania, México y Senegal destacan que la
Resolucion Conf. 12.8 (Rev. CoP18) no menciona ningun umbral del 10%. ElI Comité acuerda
mantener la combinacidn especie/pais en la lista para su inclusién en la Fase 2.

El representante de Oceania (Sr. Robertson), secundado por el especialista en nomenclatura (Sr. van
Dijk), Canada, Francia y Alemania, propone incluir la combinacion especie/pais Sphyrna lewini/lOman
en el ECS, sefalando que se habia propuesto originalmente excluir esta combinacién especie/pais
basandose en el conocimiento experto de que el comercio de Sphyrna lewini se notificaba
incorrectamente como de Sphyrna mokarran. El Comité aprueba esta propuesta.

En lo que respecta a Carcharhinus longimanus/Colombia, Colombia indica que, desde 2021, ha
prohibido todo el comercio de especimenes y derivados de tiburones, rayas y quimeras, incluyendo la
exportacion, reexportacion e importacion en su territorio nacional, y por lo tanto esta combinacion
especie/pais no deberia incluirse en el ECS. El representante de este pais indica que Colombia
solicitara a la Secretaria que publique una Noatificacion informando a las Partes de estas medidas
nacionales mas estrictas El representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Ramadori), el
representante de Oceania (Sr. Robertson), Brasil y México apoyan que no se incluya esta combinacion
especie/pais. El Comité aprueba esta propuesta.

En lo que respecta a Holothuria nobilis, el representante de Oceania (Sr. Robertson) sefiala que esta
inclusion no entré en vigor hasta el 28 de agosto de 2020 y que, por consiguiente, no hay suficientes
datos sobre el comercio para proponer la inclusion de esta especie en el ECS para este periodo entre
reuniones. Esta intervencion es apoyada por el representante de Asia (Sr. Hamidy), el representante
de América del Norte (Sr. Benitez Diaz), la Republica Democratica del Congo, Indonesia y Japon. El
Comité aprueba esta propuesta. La representante de Europa (Sra. Zikova), Austria y Francia expresan
su preocupacion por esta decision debido al elevado volumen de comercio de esta especie.

Israel pregunta por el significado del asterisco en la tabla, y se explica que éste indica que se trata de
un Estado no perteneciente al area de distribuciéon. Alemania indica que la justificacion para Testudo
horsfieldii deberia ser Alto volumen.

En lo que respecta a las recomendaciones adicionales presentadas después de la tabla del documento
AC32 Com. 3:

En respuesta a una pregunta del especialista en nomenclatura (Sr. van Dijk), Indonesia aclara que el
cupo de exportacion nulo para Indotestudo forstenii solo afecta a los especimenes silvestres.

La Republica Democratica del Congo indica que las recomendaciones sobre Psittacus erithacus no
reflejan las deliberaciones del grupo de trabajo y que la cuestion no habia sido examinada. El Reino
Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte y Estados Unidos de América sefialan que la cuestion habia
sido planteada, pero que no era pertinente para el Examen del Comercio Significativo, ya que estaba
relacionada con el comercio ilegal. Indonesia y Namibia coinciden con la Republica Democratica del
Congo y consideran que esta cuestion esta fuera del alcance del Examen del Comercio Significativo.
La Secretaria sefala que la cuestion del comercio ilegal de Psittacus erithacus ya esta incluida en el
proceso en virtud del Articulo XlII aplicado a la Republica Democratica del Congo.

Los Estados Unidos de América sugieren que para las especies con un cupo de exportacion nulo
establecido como resultado del proceso del ECS, el comercio solo pueda reanudarse después de que
la Secretaria, en consulta con el Comité a través de la Presidencia, haya examinado y considerado
satisfactorio un dictamen de extraccion no perjudicial. Estados Unidos sugiere ademas dos
correcciones factuales para Saiga tatarica/Ucrania y Monodon monoceros/Groenlandia. Israel también
sugiere una correccion en el caso de Trionyx triunguis/Ghana.
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El Comité pide a la Secretaria que publique una version revisada del documento AC32 Com. 3 que
refleje mejor la falta de consenso en el grupo de trabajo sobre el Examen del Comercio Significativo
con un encabezamiento revisado encima de la tabla en la pagina 2 que deberia decir: "Con arreglo al
parrafo 1 b) de la Resolucién Conf. 12.8 (Rev. CoP18), el grupo de trabajo recomienda que las
siguientes combinaciones especie/pais sean incluidas en la Fase 2 del Examen del Comercio

Significativo, sefialando que no se alcanz6 consenso en todos los casos."

El Comité adopta el contenido esencial del documento AC32 Com. 3 con las siguientes

modificaciones:

Con arreglo al parrafo 1 b) de la Resoluciéon Conf. 12.8 (Rev. CoP18), el Comité recomienda que las
siguientes combinaciones especie/pais sean incluidas en la Fase 2 del Examen del comercio

significativo.

Especie

Pais seleccionado

Justificacion

Falco cherrug

Jordania (JO)

(2) En peligro; Elevado volumen (GT)

Kinixys homeana

Ghana (GH)

(2) En peligro; Elevado volumen (GT)

Python regius Ghana (GH), Benin (BJ), (2) Elevado volumen (GT); Fuerte aumento
Togo (TG)

Siebenrockiella Indonesia (ID) (2) En peligro; Elevado volumen (GT)

crassicollis

Carcharhinus longimanus

Kenya (KE); Senegal (SN);
Oman (OM), Yemen (YE) *

(3) En peligro; Fuerte aumento (global); Fuerte
aumento

Mobula spp.

Sri Lanka (LK)

(4) En peligro; Elevado volumen (GT); Fuerte
aumento (global); Fuerte aumento

Sphyrna lewini

México (MX); Indonesia (ID);
China (CN); Kenia (KE);

(4) En peligro; Elevado volumen (GT); Fuerte
aumento (global); Fuerte aumento

Nicaragua (NI); Oman (OM);
Sri Lanka (LK); Yemen (YE)

Sphyrna mokarran México (MX) (3) En peligro; Fuerte aumento (global); Fuerte

aumento

Testudo horsfieldii Uzbekistan (UZ) (1) Elevado volumen (GT)

* Un asterisco indica un Estado que no es del area de distribucion.

Saiga tatarica/Ucrania

El Comité pide a la Secretaria que aborde con Ucrania la cuestion de su uso del cédigo de origen "U"
para Saiga tatarica (teniendo en cuenta que no es un Estado del &rea de distribucion de la especie) y
que informe al Comité Permanente de cualquier cuestion que sea motivo de preocupacion.

Trionyx triunquis/Ghana

El Comité pide a la Secretaria que invite a Ghana a proporcionar aclaraciones acerca de las
exportaciones procedentes de Ghana y a presentar un estudio de caso sobre esta especie en el taller
sobre los DENP que se celebrara a finales de este afno.

Indotestudo forsteniillndonesia

El Comité acuerda no incluir esta combinacion especie/pais en el examen tras el compromiso de
Indonesia de publicar un cupo nulo para los especimenes silvestres a partir de 2024, reanudandose
el comercio solo después de que la Secretaria y el Comité de Fauna, por conducto de su Presidencia,
hayan evaluado como satisfactorio un dictamen de extraccion no perjudicial.

Monodon monoceros/Groenlandia

El Comité_toma nota de que Monodon monoceros de Groenlandia habia sido retirado del ECS en Ia
AC 22 pues se habia establecido una prohibiciéon temporal. Seria necesario un DENP para reanudar
el comercio. ElI Comité sefala que se habia reanudado el comercio de Monodon monoceros y pide a
la Secretaria que aborde con Groenlandia la cuestion de la necesidad de un DENP.
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Balearica requlorum/Republica Democratica del Congo

El Comité acuerda no incluir esta combinacion especie/pais en el examen tras el compromiso de la
Republica Democratica del Congo de publicar un cupo nulo para los especimenes silvestres a partir
de 2024, reanudandose el comercio solo después de que la Secretaria y el Comité de Fauna, por
conducto de su Presidencia, hayan evaluado como satisfactorio un dictamen de extracciéon no
perjudicial.

Pandinus spp./Republica Democratica del Congo

El Comité acuerda no incluir esta combinacion especie/pais en el examen tras el compromiso de la
Republica Democratica del Congo de publicar un cupo nulo para los especimenes silvestres a partir
de 2024, reanudandose el comercio solo después de que la Secretaria y el Comité de Fauna, por
conducto de su Presidencia, hayan evaluado como satisfactorio un dictamen de extraccién no
perjudicial.

Carcharhinus longimanus/Colombia

El Comité acuerda no incluir esta combinacion especie/pais en el examen e invita a Colombia a solicitar
a la Secretaria que publique una notificacion para informar a las Partes de que Colombia ha prohibido
en todo su territorio nacional todo el comercio de especimenes y derivados de tiburones, rayas y
quimeras, incluidas la exportacion, reexportacion e importacion.

En lo que respecta a la inclusién de México en la Fase 2 del Examen del Comercio Significativo para
Sphyrna lewini y para Sphyrna mokarran, México solicita que el grupo de expertos en tiburones
proporcione los elementos cientificos y técnicos detras de su recomendacion y que se incluya la
siguiente declaracion en el acta resumida:

México expresd su desacuerdo con la decision del Comité de Fauna para mantener a sus
poblaciones de Sphyrna mokarran y Sphyrna lewini en la fase 2 del Examen de Comercio
Significativo, a pesar de contar con dictamenes de extraccion no perjudicial y haber compartido
los fundamentos técnicos suficientes para ser excluido. Sefialé que el grupo de trabajo de
tiburones tomé la decisién unilateralmente sin la presencia de México y cuestioné que no se
incluyera al resto de paises de distribucién de Sphyrna mokarran que presentan porcentajes
similares a los de México, por lo que no fue una decisién equilibrada, ni basada en elementos
cientificos. También objeto el fijar un numero limitado de 20 combinaciones especié/pais como
estableci6 el Presidente pues el Comité de Fauna es un Comité Cientifico que debe revisarse
caso por caso.

15. Especimenes criados en cautividad y en granjas

15.1.Examen del comercio de especimenes animales
notificados como producidos €n CaUtIiVIAAad ............eeveiieiiiieiiiiiiiiiireeeeereeeeeeeereereereeeeee———. AC32 Doc. 15.1

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 15.1, que contiene un resumen a partir de la Base de
datos sobre el comercio CITES de las estadisticas de los informes anuales de las especies
comercializadas, abarcando los cinco afios mas recientes, con los codigos de origen C, D, F o R, y un
analisis de esos datos para identificar combinaciones especie/pais para su examen, teniendo en
cuenta cualquier cambio reciente en la nomenclatura y la biologia reproductiva de la especie, cuando
ha sido factible, y utilizando los criterios especificados en el parrafo 2 a) de la Resoluciéon Conf. 17.7
(Rev. CoP19) sobre Examen del comercio de especimenes animales notificados como producidos en
cautividad. Se invita al Comité de Fauna a seleccionar un numero limitado de combinaciones
especie/pais para su examen.

México indica que los datos de las varias tablas del anexo incluyen comercio en 19 otra especies
distribuidas en México, algunas endémicas, para las cuales no hay evidencia de importacion de los
paises del area de distribucidon o que se sabe que son dificiles de criar. México expresa su interés por
saber como han adquirido su plantel parental los Estados que no pertenecen al area de distribucion
de estas especies endémicas mexicanas y que comercian con especimenes criados en cautividad.
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15.2 Cria en cautividad de agamidos de Sri LanKa .......cccooeeeeeieeiiieeeeeeeeeeeeeee e AC32 Doc. 15.2

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 15.2 que contiene un informe sobre la cria en
cautividad de lagartos de cola espinosa (Ceratophora stoddartii, Ceratophora aspera 'y Lyriocephalus
scutatus) con informacion sobre la biologia de la reproduccién, la cria en cautividad, la presencia en
parques zooldgicos, pruebas de cria comercial, y consultas con Species360, asociaciones comerciales
y una serie de paises en los que segun los datos existen crias de las especies. Se invita al Comité de
Fauna a determinar si se debe seleccionar alguna combinacién especie/pais para su examen en virtud
de la Resolucién Conf. 17.7 (Rev. CoP19).

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) apoya la inclusién de las especies de lagartos
agamidos endémicos de Sri Lanka en el examen y expresa su preocupacion en relacion con el origen
del plantel fundador para los establecimientos de cria en cautividad, sefialando que no se han
exportado reptiles autéctonos de Sri Lanka desde hace casi 30 afios.

15.3 Caso excepcional para la inclusién de una combinacion especie-pais en el examen del comercio
de especimenes animales notificados como producidos en cautividad
= MACACEA FASCICUIANIS ... e e naan AC32 Doc. 15.3

Estados Unidos de América presenta el documento AC32 Doc. 15.3 en el que invita al Comité de
Fauna a incluir Macaca fascicularis como caso excepcional en el examen del comercio de
especimenes animales producidos en cautividad, basandose en la reclasificacion en 2022 de M.
fascicularis en la Lista Roja de Especies Amenazadas de la Unién Internacional para la Conservacion
de la Naturaleza como especie en peligro de extincion, los elevados niveles sostenidos de
exportaciones de la especie declaradas como producidas en cautividad y los recientes indicios de
blanqueo a gran escala de especimenes capturados en el medio silvestre a través de establecimientos
de cria en cautividad.

El representante de Asia (Sr. Hamidy) indica que seria importante conocer la opiniéon de los Estados
del area de distribucion sobre el comercio de Macaca fascicularis. Camboya solicita que no se incluya
la especie en el Examen. Como Estado del area de distribucion de M. fascicularis, Camboya indica
que se trata de una especie comun y extendida cuya poblacién ha aumentado en el pais hasta el punto
de ser considerada una plaga agricola. Camboya recuerda el papel clave desempefiado por esta
especie en la investigacion biomédica y en la produccién de una vacuna contra la COVID-19. China
esta de acuerdo con la propuesta de Camboya y sefala que los Estados del &rea de distribucién son
los mejores protectores de su propia fauna y flora. Ademas, sugiere que Camboya y Estados Unidos
se consulten directamente sobre la cuestién del comercio ilegal de M. fascicularis.

La Coalicién en pro del Uso Sostenible- Sudafrica sugiere que un aumento del comercio con cédigos
de origen C, D, F y R implica que hay menos especimenes de origen silvestre en el comercio y
recomienda que los datos sobre el comercio de especimenes criados en cautividad se correlacionen
con el estado de la poblacion de una especie en el medio silvestre. Humane Society International
responde que el examen se centra en el uso indebido de los cédigos de origen y no en el estado de la
poblacion de una especie en el medio silvestre.

La Asociacion Europea para la Investigacion Animal cuestiona los datos proporcionados en el
documento AC32 Doc. 15.3, incluida la evaluacion de la UICN, y expresa su preocupacion por el
impacto en la investigacion biomédica de la inclusiéon de esa especie en el examen.

El Comité establece un grupo de trabajo durante la reunién sobre especimenes criados en cautividad
y en granjas con el mandato siguiente, teniendo en cuenta el documento AC32 Doc. 15.1 y sus anexos,
el documento AC32 Doc. 15.2 y el documento AC32 Doc. 15.3:

a) seleccionar un numero limitado de combinaciones especie-pais para su examen,;

b) preparar una breve explicacion de los criterios aplicados para justificar cada seleccion;

c) redactar preguntas generales o especificas para los paises seleccionados para el examen;
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d) determinar para qué especies se deberia solicitar que se encargue un examen breve de la biologia
de la reproduccion y la cria en cautividad y los posibles efectos, en su caso, de la extraccion del
plantel fundador del medio silvestre, estableciendo prioridades entre ellas; e

e) identificar cualquier cuestion urgente relacionada con la observancia que requiera la atencion de
la Secretaria, el pais concernido o el Comité Permanente.

La composicién del grupo se decide como sigue:
Presidencia: Presidente del Comité de Fauna (Sr. Lortscher);

Miembros: representantes de Africa (Sra. Maha y Sr. Kasoma), representante de Asia
(Sr. Hamidy), representantes de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Gongora 'y
Sr. Ramadori), representante de Europa (Sra. Zikova), representante de América del
Norte (Sr. Benitez Diaz), representante suplente de Africa (Sr. Diouck),
representante suplente de Oceania (Sra. Mclntyre), especialista de nomenclatura
(Sr. van Dijk);

Partes: Alemania, Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Brasil, Camboya, Canad4, China,
Colombia, Croacia, Espafia, Emiratos Arabes Unidos, Estados Unidos de América,
Federacién de Rusia, Francia, India, Indonesia, Israel, Japon, México, Paises Bajos,
Peru, Portugal, Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Republica Checa,
Republica de Corea, Singapur, Sudafrica, Suecia, Suiza, Tailandia, Unién Europea;
y

OIG y ONG: Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura, Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo de la
Conservacion Mundial, International Union for Conservation of Nature, ADM Capital
Foundation, Association of Zoos and Aquariums, BirdLife International, Born Free
Foundation, Center for Biological Diversity, Defenders of Wildlife, European Animal
Research Association, European Pet Organisation, German Society of Herpetology,
Humane Society International, International Fur Federation, IWMC-Alianza para la
Conservacion Mundial, National Association for Biomedical Research, Natural
Resources Defense Council, Organization of Professional Aviculturists, Ornamental
Fish International, Pan African Sanctuary Alliance, Parrot Breeders Association of
Southern Africa, Pro Vision Reef, Pro Wildlife, San Diego Zoo Wildlife Alliance,
Society for Wildlife and Nature International, South African Taxidermy and Tannery
Association, Species Survival Network, SUCO-SA, Sustainable Users Network,
TRAFFIC, Wildlife Conservation Society, Fondo Mundial para la Naturaleza.

Posteriormente durante la reunion, el Presidente del Comité de Fauna presenta el documento AC32
Com. 4.

Israel sugiere que las Partes indiquen también el tamafio de los especimenes exportados de las tres
especies de Testudo. El Comité aprueba esta propuesta.

Estados Unidos de América apoya las recomendaciones, pero expresa dudas sobre la distribucién
regional de los casos. Instar a todas las Partes a estar atentas para garantizar que los especimenes
comercializados como producidos en cautiverio bajo los cédigos de origen C, D, F y R cumplan con
todos los requisitos, incluido garantizar que se realicen dictdmenes de adquisicion legal y de extraccion
no perjudicial para el plantel parental, lo que también incluye garantizar que el plantel parental proceda
legalmente de los Estados del area de distribucion.

En lo que respecta a Chlamydotis macqueenii/Emiratos Arabes Unidos, Emiratos Arabes Unidos
explica su programa de cria en cautividad gestionado por el Fondo Internacional para la Conservacion
de la Hubara, cuyo objetivo es reintroducir esta especie en su area de distribucion. Emiratos Arabes
Unidos da informacion sobre el establecimiento, la capacidad de cria, la extensién y el éxito de las
reintroducciones. Ademas, sefiala que su establecimiento de cria en cautividad fue incluido en el
registro de la CITES en 2021. Emiratos Arabes Unidos solicita que esta combinacién especie/pais no
se incluya en el examen. Esta solicitud es apoyada por Israel, Arabia Saudita y Estados Unidos de
América. El Comité aprueba esta propuesta.
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En lo que respecta a Rhyticerus undulatus/Sudéfrica, Sudafrica indica que el permiso correspondiente
a los datos sobre el comercio que figuran en el documento AC32 Doc. 15.1 nunca se habia utilizado y
que la exportacidon nunca se habia producido realmente. Por consiguiente, Sudafrica solicita que esta
combinacion especie/pais no se incluya en el examen. El Comité aprueba esta propuesta.

El Comité toma nota del proceso de aplicacion de la Decision 19.63 descrito en el parrafo 21 del
documento AC32 Doc. 15.1.

El Comité aprueba el contenido del documento AC32 Com. 4 modificado como sigue:

El Comité recomienda las siguientes combinaciones especie/pais para su examen. La tabla que figura
a continuacion incluye una breve explicacion de la seleccién, asi como preguntas que se formularan a
la Parte (para mas detalles sobre los criterios, véase la pagina 4 del anexo del documento AC32 Doc.
15.1; también se podran encontrar los detalles sobre las preguntas en el anexo del presente
documento).
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Especie

Pais

Criterio
se cumple

que

Caédigo
origen

de

Explicacién de la seleccién

Preguntas

Macaca fascicularis

Indonesia

i)

F

F1, F2, F3, F4

Macaca fascicularis

Camboya

il) vi)

C,F,D

En relacion con el criterio vi, véase el

documento AC32 doc. 15.3

C1,C2,C3,C4,C5,C6
F1, F2, F3, F4

Macaca fascicularis

Filipinas

i)

C1,C2, C3, C4, C5, C6

Macaca fascicularis

Viet Nam

i)

C1,C2, C3, C4, C5, C6

Chlamydotis macqueenii

Kazajstan

i)

C1,C2, C3, C4, C5, C6

Chlamydotis undulata

Marruecos

i)

C1,C2, C3, C4, C5, C6

Kinyongia boehmei

Kenya

i)

C1,C2, C3, C4, C5, C6

Gecko gecko

Indonesia

i)

F1, F2, F3, F4

Ctenosaura quinquecarinata

Nicaragua

i)

OmMoOnonno

C1,C2,C3,C4,C5,C6
Ademas, explique el
repentino aumento de
volumen.

13

Ctenosaura similis

Nicaragua

C1,C2,C3,C4,C5,C6
Ademas, explique el
repentino aumento de
volumen.

14

Testudo graeca

Jordania

ii)

Podria ser dificil de criar en grandes
cantidades si la cria es "intensiva".

C1,C2,C3,C4,C5,C6
Ademas, explique el
cambio del cédigo de
origen.

Indique las edades y
los tamafios de los
animales exportado

15

Testudo horsfieldii

Uzbekistan

F.R,C

F1,F2,F3, F4

R2, R3
C1,C2,C3,C4,C5,C6
Ademas, explique el
cambio del cédigo de
origen.

Indique las edades los
tamarios de los
animales exportados.

16

Testudo kleinmanni

Republica Arabe Siria

i) vi) vii)

Apéndice |, pequefio tamafio de la
poblacion, CR; se hizo referencia al
documento AC31 y se plantearon
preocupaciones en relacién con el
repentino de

numero elevado y

C1,C2,C3,C4,C5,C6
Indique las edades los
tamarios de los
animales exportados.
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especimenes criados en cautividad
en 2017 para una especie que no es
facil de criar en grandes cantidades;
no se informa sobre el caracter legal
de la adquisicion del plantel
reproductor (ningun Estado del area
de distribucidn y ninguna importacién
legal) ni sobre si este ha sido
establecido de manera que no
perjudique a la poblacion silvestre.

17 Testudo kleinmanni Egipto vii) vi)) C Apéndice |, tamafio de poblacién | C1, C2, C3, C4, C5, C6
pequefio, CR, legal; no se informa si | Indique las edades de
el plantel reproductor ha sido | los animales
establecido de forma que no | exportados.
perjudique a la poblacién silvestre

18 Nectophrynoides asperginis | Estados  Unidos  de | ii) F,C Explique el uso de "F"

América en combinacién con la
clasificacion "EW" en la
lista roja de la UICN
Si es incorrecto > F1,
F2, F3, F4
C1,C2,C3,C4,C5,C6

19 Dendrobatus auratus Nicaragua i) C C1,C2,C3,C4,C5,C6

20 Oophaga pumilio Nicaragua ii) F,C F1,F2, F3, F4

C1,C2,C3,C4,C5,C6

21 Agalychnis callidryas Nicaragua ii) C Gran aumento y todos son criados en | C1, C2, C3, C4, C5, C6
cautividad

22 Cheilinus undulatus Indonesia ii) R No se ajusta a la definicién de codigo | R2, R3
de origen R en la medida en que las
larvas son recolectadas después del
asentamiento, es decir, después del
punto de mayor mortalidad de su
ciclo vital, por lo que no se puede
argumentar que se recolectan
cuando, de otro modo, habrian
tenido una probabilidad muy baja de
sobrevivir hasta la edad adulta.

23 Hirudo medicinalis Azerbaiyan i) C El comercio no comenzé hasta 2019 | Confirmar la presencia

ii) y llegara a 1 498 500 en 2021. de la especie en
vi) Azerbaiyan.
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No reconocido como Estado del area
de distribucion de esta especie en
Species+.

Se desconoce el origen del plantel
reproductor y si se realizan con
regularidad introducciones  de
animales silvestres en el plantel
reproductor.

Confirmar Si
Azerbaiyan es un
Estado del area de
distribucion de esta
especie e identificar el
origen del plantel
reproductor fundador.

C1,C2, C3,C4,C5, Cb

24

Batagur borneoensis

Estados
América

Unidos

de

vii)

Se considera dificil de criar

C1,C2,C3,C4,C5,C6
Sirvase proporcionar
pruebas del éxito de la
cria en cautividad.
Confirme desde
cuando se cria la
especie en su pais.
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17.

El Comité constata que el uso del cddigo de origen "R" para Diceros bicornis utilizado por Sudafrica y para
Loxodonta africana utilizado por Zimbabwe no es apropiado y pide a la Secretaria que se lo recuerde a
estas Partes.

En relacion con el cuadro 7 en el Anexo del documento AC32 doc. 15.1: El Comité acuerda remitir el
contenido del cuadro al Comité Permanente para su consideracion.

En relacion con el cuadro 8 en el Anexo del documento AC32 doc. 15: El Comité acuerda remitir el contenido
del cuadro a la Secretaria para que realice nuevas consultas con las Partes afectadas y transmita cualquier
cuestiéon que sea motivo de preocupacion al Comité Permanente. Se plantearon preocupaciones
especificas sobre Uromastyx acanthinurus de Mali: se sefial6 que Mali no es un Estado del area de
distribucion de esta especie, pero el comercio se ha realizado principalmente con el cédigo de origen F, y
no se han registrado importaciones.

El Comité pide que, en las consultas relativas al cumplimiento que esta llevando a cabo con la Republica
Democratica Popular Lao, la Secretaria investigue la cuestién de la adquisicion legal de planteles
fundadores para los establecimientos de cria en cautividad de Macaca fascicularis en la Republica
Democratica Popular Lao.

En relacion con el documento AC32 doc. 15.2 sobre lagartos cornudos (Ceratophora stoddartii, C. aspera 'y
Lyriocephalus scutatus): el Comité toma nota de las preocupaciones planteadas en el documento en
relacion con la proteccion y el estado de conservacion de estas tres especies endémicas de Sri Lanka. No
se recomienda la inclusion de las tres especies en el examen en este momento, ya que no se ha registrado
comercio internacional desde que las especies fueron incluidas en los Apéndices. EI Comité alienta a las
Partes a examinar detenidamente las alegaciones de adquisicion legal y de cria cuando deban tratar
solicitudes de exportacion/importacion y cualquier envio que se presente para la importacion/(re)exportacion
de estas especies.

El Comité toma nota de la preocupacion planteada por la Alianza Panafricana de Santuarios en relacién con
el comercio de varias especies de primates, incluidas especies del Apéndice |, grandes simios, pequefios
simios y especies en peligro de extincion, procedentes de Siria, con el codigo de origen C.

En lo que respecta al uso del cédigo ISO TW en los documentos AC32 Doc. 14.2 y AC32 Doc. 15.1,
China solicita que se incluya la siguiente declaracion en el acta resumida:

Solo hay una China en el mundo. El Gobierno de la Republica Popular China es el tnico representante
legal de la totalidad de su territorio.

Taiwan es una parte inseparable del territorio chino. El principio de “una sola China” es una de las
normas fundamentales que rigen las relaciones internacionales. Cualquier acto por el que se creen
“dos Chinas” o “una China, un Taiwan” infringe el derecho internacional.

Para China no es aceptable incluir a Taiwan en las combinaciones especie/pais. En este sentido, China
insta a la Secretaria a que corrija todas las menciones de "combinacion especie/pais” por "combinacién
especie/pais (regién)" en todos los documentos e informes de la reunién AC32 para presentar
adecuadamente a Taiwan como provincia de China de acuerdo con la resolucién de las Naciones
Unidas.

Dictamenes de extraccion no perjudicial ..o PC26 Doc. 17 / AC32 Doc. 16

La Secretaria presenta el documento PC26 Doc. 17 / AC32 Doc. 16, resumiendo el trabajo en curso en el
proyecto de la CITES sobre dictamenes de extraccién no perjudicial. La Secretaria sefiala que se ha
identificado el campus de las Naciones Unidas (UNON) en Gigiri, Nairobi (Kenya) como el lugar para
celebrar el taller sobre los DENP del 4 al 8 de diciembre de 2023.

La Red por la Supervivencia de las Especies solicita que el taller esté abierto a las Partes y a los
observadores ademas de a los expertos implicados en las diferentes lineas de trabajo y pide que los
observadores puedan formular comentarios sobre el borrador de las orientaciones antes de que se presente
al taller.

El Comité toma nota de la continuacién del GAT y de los progresos realizados en el proyecto sobre los
DENP de la CITES. El Comité toma nota asimismo de las posibles fechas y lugares de celebracién del taller
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18.

internacional de expertos, asi como de las recomendaciones sobre su organizacién y el plan de trabajo
formulados por el GAT en su segunda reunion.

Dictamenes de extraccion no perjudicial para especimenes de especies
incluidas en el Apéndice |l capturadas en zonas fuera de la jurisdiccién nacional.................... AC32 Doc. 17

La Secretaria presenta los progresos realizados en la aplicacion de las Decisiones 19.189 a 19.191 sobre
Dictamenes de extracciéon no perjudicial para especimenes de especies incluidas en el Apéndice Il
capturadas en zonas fuera de la jurisdiccion nacional. La Secretaria sefiala que la linea de trabajo sobre
"Dictamenes de extraccion no perjudicial (DENP) para especies marinas o acuaticas, incluidas las
implicaciones regionales para las especies compartidas, la introduccion procedente del mar y los DENP
para invertebrados marinos o acuaticos" del taller sobre DENP previsto del 4 al 8 de diciembre de 2023
abordara en parte la formulacién de DENP para especimenes procedentes de zonas fuera de la jurisdiccion
nacional. Dado el posible solapamiento de participantes en el taller técnico mencionado en esta Decision y
en la Decision 19.189 sobre Especies acuaticas incluidas en los Apéndices de la CITES, |la Secretaria
explica que esta considerando la posibilidad de organizar dos talleres consecutivos a principios de 2024,
sujeto a la disponibilidad de fondos y de un anfitrién para los talleres.

El Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte destaca la importancia de este trabajo teniendo en
cuenta el elevado numero de tiburones incluidos en los Apéndices en la 192 reunién de la Conferencia de
las Partes y apoya la propuesta de organizar talleres consecutivos. La Union Internacional para la
Conservacion de la Naturaleza, hablando también en nombre de TRAFFIC, la Sociedad para la
Conservacion de la Vida Silvestre, el Fondo Mundial para la Naturaleza y la Sociedad Zoolégica de Londres,
subraya que la coordinacion entre las Partes que pescan en alta mar es crucial para la sostenibilidad y pide
una mejor coordinacion regional para las poblaciones compartidas.

El Comité toma nota de la informacion relativa a los Dictamenes de extraccion no perjudicial para
especimenes de especies incluidas en el Apéndice Il capturadas en zonas fuera de la jurisdiccion nacional
que figura en el documento AC32 Comp. El Comité toma nota ademas de los comentarios formulados en
la plenaria, especialmente la idea de celebrar talleres consecutivos sobre DENP para especimenes de
especies incluidas en el Apéndice |l capturadas en zonas fuera de la jurisdiccion nacional y sobre especies
acuaticas incluidas en los Apéndices.

Orientaciones sobre los dictamenes de extraccion no perjudicial
para el comercio de trofeos de caza de leopardo (Panthera pardus) ............ccccccevcveeeiicieeennne. AC32 Comp.

La Secretaria proporciona informacion actualizada sobre la aplicacion de las Decisiones 18.166, 18.168
(Rev. CoP19)y 18.169 (Rev. CoP19) sobre Orientaciones sobre los dictdmenes de extraccion no perjudicial
para el comercio de trofeos de caza de leopardo (Panthera pardus) e indica que se pondra en contacto con
las Partes que tienen cupos para trofeos de caza de leopardo a fin de intercambiar informacién y
ensefanzas extraidas segun lo previsto en esas Decisiones. Ademas, la Secretaria sefiala que no ha
conseguido financiacion para la elaboracion de orientaciones sobre dictamenes de extraccion no perjudicial
de conformidad con el parrafo b) de la Decision 18.169 (Rev. CoP19).

Austria sugiere que todos los Estados del area de distribuciéon realicen estudios periddicos de las
poblaciones de leopardo. La Republica Unida de Tanzania sefiala que los cupos indicados en la Resolucion
Conf. 10.14 (Rev. CoP19) sobre Cupos de trofeos de caza y pieles de leopardo para uso personal han sido
aceptados como no perjudiciales por la Conferencia de las Partes y agradece cualquier apoyo para llevar a
cabo estudios de poblacién. Senegal destaca que la caza es una forma de gestionar las poblaciones y que
debe basarse en estudios de poblacion.

Conservation Force considera que estas Decisiones van mas alla de la Resolucién Conf. 10.14 (Rev.
CoP19) sobre Cupos de trofeos de caza y pieles de leopardo para uso personal y la Resoluciéon Conf. 9.21
(Rev. CoP18) sobre Interpretacion y aplicacion de cupos para especies incluidas en el Apéndice | y anuncia
que Conservation Force y la Dallas Safari Club Foundation van a proporcionar los fondos necesarios para
la elaboracién de orientaciones para la formulacion de dictamenes de extraccion no perjudicial para el
comercio de trofeos de caza de leopardo.

Humane Society International, hablando también en nombre del Animal Welfare Institute, Born Free
Foundation, el Center for Biological Diversity y la Red por la Supervivencia de las Especies, considera que
es necesario disponer de orientaciones antes de establecer cupos y que es necesaria una gestion a largo
plazo de las poblaciones. Esta organizacioén expresa su profunda preocupacién en relaciéon con los cupos
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de la Resolucion Conf. 10.14 (Rev. CoP19) y pide la suspensién de todos los cupos mientras no se hayan
elaborado orientaciones y dictamenes de extraccién no perjudicial.

La Coalicion para el Uso Sostenible - Sudafrica considera que detener el comercio de trofeos de caza de
leopardo seria gravemente perjudicial para las poblaciones de leopardo, mientras que el Consejo
Internacional para la Caza y la Conservacion de la Vida Silvestre destaca los retos asociados a los estudios
sobre las poblaciones de leopardo y el elevado coste de los mismos.

El Comité toma nota de la informacion relativa a las Orientaciones sobre los dictamenes de extracciéon no
perjudicial para el comercio de trofeos de caza de leopardo que figura en el documento AC32 Comp., de
las preocupaciones planteadas en la plenaria, y de la financiacion prometida por Conservation Force y
Dallas Safari Club Foundation para la elaboracién de orientaciones sobre la formulacion de dictamenes de
extraccion no perjudicial para el comercio de trofeos de caza de leopardo.

Materiales para la identificacion de especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES

19.1 Informe de 18 SECretaria ......cccooeeeeieeee PC26 Doc. 19/ AC32 Doc. 19.1

La Secretaria presenta el documento PC26 Doc. 19 / AC32 Doc. 19.1 y sefala que en la Decision
19.142 se encarga a los Comités de Fauna y de Flora establecer un grupo de trabajo conjunto entre
sesiones para revisar los materiales de identificacién seleccionados y evaluar la necesidad de
revisarlos y mejorarlos, teniendo en cuenta los materiales que han sido desarrollados por las Partes,
asi como los materiales solicitados en decisiones y resoluciones. Para apoyar esta labor, la Secretaria
prepard una lista de las referencias a la identificacion de especies en las Resoluciones, que figura en
el anexo 1, y una lista de las referencias en las Decisiones, que figura en el anexo 2. La Secretaria
también transmite las recomendaciones sobre esta cuestion adoptadas por el Comité de Flora en su
262 reunion, celebrada del 5 al 9 de junio de 2023.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) y Estados Unidos de América apoyan la
metodologia propuesta y estan de acuerdo con el mandato del grupo de trabajo entre periodos de
sesiones aprobado por el Comité de Flora. En respuesta a una pregunta del representante de Oceania
(Sr. Robertson), el Presidente indica que la labor a realizar por China, tal como se describe en el punto
19.2 del orden del dia, podria ser examinada por el grupo de trabajo entre periodos de sesiones en
virtud del parrafo a) de su mandato. En respuesta a una pregunta de la Sociedad Alemana de
Herpetologia, el Presidente explica ademas que los materiales de identificacion preparados por las
organizaciones observadoras también podrian ser examinados por el grupo de trabajo entre periodos
de sesiones.

India pide que se compartan las imagenes de las pieles de tigre decomisadas con los puntos focales u
organismos nacionales de los Estados del area de distribucion del tigre, incluida India, que disponen
de bases de datos de identificacion fotogréfica de tigres de acuerdo con la Resolucion Conf. 12.5 (Rev.
CoP19) sobre Conservacion y comercio de tigres y otras especies de grandes felinos asiaticos incluidos
en el Apéndice I. India también presenta informacién actualizada sobre su programa de supervision del
tigre.

El Comité establece un grupo de trabajo conjunto entre sesiones sobre Materiales para la identificacion
de especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES con el mandato de:

a) examinar materiales de identificacion seleccionados y evaluara la necesidad de su revision y
mejora, teniendo en cuenta los materiales que estan siendo desarrollados o que ya han sido
desarrollados por las Partes y los materiales solicitados en Decisiones o Resoluciones, asi como
los materiales recibidos en respuesta a la Notificacién a las Partes No. 2023/051, y otra informacién
pertinente, como aquella que se recopilé durante los debates anteriores de los grupos de trabajo
conjuntos entre sesiones establecidos desde la CoP16 (Bangkok, 2013);

b) tomar en consideracion otros puntos del orden del dia de los Comités de Fauna y de Flora
relacionados con el desarrollo de materiales de identificacion para apoyar la coordinacion y evitar
la duplicacion de esfuerzos;

c) al evaluar las deficiencias de los materiales de identificacion, tener en cuenta los taxones que se
han incluido en los Apéndices en el nivel de taxones superiores Unicamente por cuestiones de
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semejanza, asi como la necesidad de herramientas de identificacion para la primera linea de
accioén y de indole forense;

d) considerar maneras de mejorar la exactitud y disponibilidad de materiales de identificacién sobre
especies incluidas en los Apéndices de la CITES, incluidas las consideraciones e implicaciones de
incluir vinculos directos a los materiales de identificacién en la Lista de especies CITES
(checklist.cites.org/#/es); e

e) informar sobre el progreso de estas actividades en la sesidén conjunta de la 332 reunion del Comité
de Fauna y la 272 reunion del Comité de Flora.

La composicion del grupo se decide como sigue:?

Presidencia para el AC:  representante de Oceania (Sr. Robertson);
Presidencia para el PC:  representante suplente de Asia (Sr. Chong);
Miembro del PC: representante de Africa (Sr. Balama);

Partes: Alemania, Argentina, Canad4a, China, Estados Unidos de América, India,
Kuwait, México, Nueva Zelandia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Republica de Corea, Singapur, Togo, Unién Europea; y

OIG y ONG: Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de
Monitoreo de la Conservacion Mundial, American Herbal Products
Association, Association Technique Internationale des Bois Tropicaux,
Asociacién Europea de Zoos y Acuarios, European Pet Organisation,
ForestBased Solutions, German Society of Herpetology, Humane Society
International, International Wood Products Association, South African
Taxidermy and Tannery Association, Species Survival Network, SUCO-SA,
Wildlife Conservation Society.

El Comité toma nota de la informacién actualizada facilitada por la India sobre sus trabajos para la
identificacion fotografica de los tigres.

19.2 Manual de identificacion de los animales incluidos en el Apéndice | de la CITES ........ AC32 Doc. 19.2

China presenta el documento AC32 Doc. 19.2 y sefiala que, dado que han transcurridos 50 afos desde
la firma de la CITES, es preciso actualizar los materiales de identificacion de las especies animales
incluidas en el Apéndice | de la Convencion. China solicita el apoyo de los expertos y especialistas
pertinentes para clasificar y resumir los materiales de identificacién existentes para las especies
animales incluidas en el Apéndice | y compilar un "Manual de identificacién de los animales incluidos
en el Apéndice | de la CITES" actualizado que se transmitiria al grupo de trabajo entre periodos de
sesiones.

Tanto el representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) como el representante de Oceania (Sr.
Robertson) acogen favorablemente la iniciativa de China y sefialan que esta labor deberia integrarse
en la labor del grupo de trabajo entre periodos de sesiones. El representante de Oceania (Sr.
Robertson), Sudafrica, la Republica Unida de Tanzania, la Sociedad Alemana de Herpetologia,
Humane Society International y la Sociedad para la Conservacion de la Vida Silvestre expresan su
interés en contribuir a esta iniciativa. En respuesta a una pregunta de Humane Society International,
China indica que los materiales de identificacion estarian disponibles en chino, inglés, francés y
espafol.

El Comité acoge con satisfaccion la iniciativa de China y alienta a este pais a transmitir los resultados
de este trabajo de identificacion al Grupo de trabajo conjunto entre periodos de sesiones sobre
materiales para la identificacion de especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES.
El Comité pide a la Secretaria que publique una Notificacion a las Partes solicitando a las Partes y a

3

Esto incluye la manifestacion de interés en la 262 reunién del Comité de Flora.
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los observadores que comuniquen a China su interés en participar en la iniciativa sobre el Manual de
identificacion de los animales incluidos en el Apéndice | de la CITES.

20. Transporte de eSPEeCIMENES VIVOS .......ccceeveeeeiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e PC26 Doc. 21/ AC32 Doc. 20

21.

Estados Unidos de América presenta el documento PC26 Doc. 21 / AC32 Doc. 20 en el que se propone un
plan para la organizacion de un taller a fin de compartir las mejores practicas relacionadas con el transporte
de animales y plantas vivos y transmite las recomendaciones del Comité de Flora sobre este punto del
orden del dia.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) apoya las recomendaciones que figuran en el
documento.

Israel, secundado por Austria, la Asociacion de Zooldgicos y Acuarios y la Sociedad para la Conservacion
de la Vida Silvestre, pide a la Secretaria que trabaje con la Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
(IATA) para que las Partes que deban cumplir la Reglamentacién para el transporte de animales vivos de la
IATA puedan acceder gratuitamente a la misma.

La Asociacion de Zooldgicos y Acuarios recomienda que el taller también esté abierto a importadores,
exportadores y transportistas, ya que son ellos quienes aplican la normativa de la IATA. La Sociedad para
la Conservacion de la Vida Silvestre sugiere que se preparen seminarios web y videos de formacion sobre
cémo transportar especimenes vivos CITES y que se pongan a disposiciéon de las Partes. La Born Free
Foundation, hablando también en nombre de Defenders of Wildlife, Humane Society International y la Red
por la Supervivencia de las Especies, acogen con satisfaccion que se continle el trabajo sobre las
Directrices de la CITES para el transporte no aéreo de animales y plantas silvestres al que han contribuido
y recomienda que el taller también esté abierto a los observadores y a la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal.

El Comité solicita a la representante suplente de Asia (Sra. Terada) y al representante suplente de Europa
(Sr. Benyr) que, en colaboracion con la Secretaria, elaboren los términos de referencia para el taller virtual
para intercambiar las mejores practicas relacionadas con el transporte de animales y plantas vivos y los
sometieran a la consideracion del Comité Permanente. Ademas, el Comité pide la Secretaria que publique
una Notificacién a las Partes para agradecer sus comentarios sobre el contenido del taller y solicitar
manifestaciones de interés de las Partes y de los expertos pertinentes para actuar como instructores del
taller.

El Comité toma nota de las observaciones formuladas en la plenaria e invita a aquellos de sus
representantes que estan trabajando en los términos de referencia del taller a transmitir estas ideas y
preocupaciones.

Uso de implantes de microfichas codificadas para marcar animales vivos
(o o (=) o X [N o701 1 [T (o] o NPT AC32 Doc. 21

El Presidente presenta el documento AC32 Doc. 21 e indica que tal vez sea necesario actualizar la
Resolucion Conf. 8.13 (Rev. CoP17) sobre Uso de implantes de microfichas codificadas para marcar
animales vivos objeto de comercio, ya que las tecnologias y las normas han cambiado. También sefiala que
existen varias recomendaciones especificas en otras resoluciones relacionadas con el marcado de
especimenes objeto de comercio, tales como la Resolucion Conf. 17.12 sobre Conservacion, uso sostenible
y comercio de serpientes o la Resolucion Conf. 11.12 (Rev.CoP15) sobre Sistema de marcado universal
para_identificar pieles de cocodrilidos. Ademas, indica que, en su calidad de Presidente del Comité de
Fauna, trabajara entre periodos de sesiones con la Secretaria de la CITES y la Secretaria de la ISO para
elaborar una propuesta sobre este asunto que se someteria a la consideracion del Comité de Fauna en su
332 reunién.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) acoge favorablemente el documento y manifiesta
su deseo de que se avance en esta cuestion. Alemania anuncia que encargara un estudio sobre métodos
de marcado individual de especies animales basado en pruebas/experiencias cientificas y practicas
recientes, teniendo en cuenta las cuestiones de bienestar animal, los diferentes métodos de marcado, la
cuestion de las manipulaciones y las limitaciones técnicas para diversos taxones.
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El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 21 y sefiala ademas que Alemania encargara en 2024 un
estudio sobre métodos para el marcado individual de especies animales basado en la experiencia cientifica
y practica reciente.

Especimenes producidos mediante biotecnologia .........cccccevvviiiiii PC26 Doc. 22 / AC32 Doc. 22

La Secretaria presenta el documento PC26 Doc. 22 / AC32 Doc. 22 dado que Cuba, autor del documento
y Presidencia del Grupo de trabajo del Comité Permanente sobre especimenes producidos mediante
biotecnologia, no esta presente en la 322 reuniéon del Comité de Fauna. EI documento proporciona una
actualizacion de la labor del grupo de trabajo e invita a los Comités de Fauna y de Flora a nombrar
representantes para ese grupo de trabajo. La Secretaria sefiala que no ha recaudado los fondos necesarios
estimados en 80.000 ddlares de EE.UU. para organizar una reunion y preparar orientacion sobre la
aplicacion de la enmienda a la Resolucion Conf. 9.6 (Rev. CoP19), sobre Comercio de partes y derivados
facilmente identificables. Por ultimo, la Secretaria transmite las recomendaciones sobre esta cuestion
adoptadas por el Comité de Flora en su 262 reunion, celebrada del 5 al 9 de junio de 2023.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) lamenta la falta de financiacién para organizar una
reunion presencial, pero apoya la organizacion de una reunion en linea para iniciar los trabajos.

El Comité toma nota del documento PC26 Doc. 22 / AC32 Doc. 22 y acuerda nominar al representante
suplente de América del Norte (Sr. Leuteritz) y al representante suplente de Oceania (Sra. Mclintyre) para
que participe en el grupo de trabajo entre sesiones del Comité Permanente sobre Especimenes producidos
mediante biotecnologia.

Comercio de corales pétreos (Scleractinia spp.)

23.1 Informe de la presidencia del Comit€ de Fauna ...........ccoocevvveiiiieiiiicciieeieee e, AC32 Doc. 23.1

El Presidente presenta el documento AC32 Doc. 23.1 en el que se exponen algunas preocupaciones
que se han planteado sobre el comercio de corales pétreos y, especificamente, la "confusién en
relacion con lo que significa ‘roca de coral’, qué formas de roca de coral estan sujetas a las
disposiciones de la Convencion y como debe declararse la roca de coral en el comercio”. El anexo del
documento AC32 Doc. 23.1 recoge las propuestas de enmienda de la Resolucion Conf. 11.10 (Rev.
CoP15) sobre Comercio de corales pétreos para responder a las cuestiones planteadas. Se invita al
Comité de Fauna a redactar una Notificacion a las Partes, solicitando el asesoramiento de las naciones
con arrecifes de coral y de expertos en corales, para la aplicacion de la Decisién 19.177 y establecer
un grupo de trabajo entre periodos de sesiones para avanzar en la labor sobre esta cuestion.

23.2 Presentacion de informes sobre el comercio de corales pétreos (Scleractinia spp.) .... AC32 Doc. 23.2

Suecia, en nombre de la Unidén Europea, presenta el documento AC32 Doc. 23.2 en el que se proponen
enmiendas de las Directrices para la preparacion y presentacion de los informes anuales CITES con
el fin de responder a las cuestiones de presentacion de informes relacionadas con el comercio de
corales pétreos. Suecia pide que esta cuestion se incluya en el mandato del grupo de trabajo entre
periodos de sesiones propuesto.

El representante de Oceania (Sr. Robertson) manifiesta su interés en coordinar la redaccion de la
Notificacion a las Partes.

El representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Gongora) transmite la preocupacién de
Ameérica Central y el Caribe en relacion con el comercio de corales pétreos. La pérdida de corales
debido al cambio climético tiene un impacto significativo en la biodiversidad de los paises de la region,
pero también en su economia, que depende del turismo.

México y Estados Unidos de América estan de acuerdo con la forma de proceder propuesta en el
documento e indican que tienen modificaciones de las propuestas de enmienda de la Resolucién y las
Directrices que enviaran directamente a la Secretaria y al grupo de trabajo entre periodos de sesiones.
Australia también esta de acuerdo con la metodologia propuesta y, apoyada por Pro Vision Reef y
Ornamental Fish International, hace hincapié en la cuestiéon de las unidades de medida y los factores
de conversion en la presentacion de informes sobre el comercio de corales pétreos.
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Ornamental Fish International, hablando también en nombre de la European Pet Organisation, la Pet
Advocacy Network y la Ornamental Aquatic Trade Association, indica que cualquier modificacion
deberia reflejar el funcionamiento del comercio y no dar lugar a confusiones y consecuencias
imprevistas.

El Comité establece un grupo de trabajo durante la reunién sobre el comercio de corales pétreos con
el mandato de redactar una Notificaciéon a las Partes relativa a la aplicaciéon de la Decisiéon 19.177,
solicitando el asesoramiento de las naciones con arrecifes de coral y de expertos en corales.

La composicion del grupo se decide como sigue:

Miembros: representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Gongora) y representante
de Oceania (Sr. Robertson);

Partes: Australia, Union Europea; y

OIG y ONG: Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo de
la Conservacién Mundial, Ornamental Fish International, Pro Vision Reef.

El Comité establece un grupo de trabajo entre reuniones sobre corales pétreos con el mandato
siguiente:

a) examinar las respuestas a la Notificacion a las Partes sobre la aplicacion de la Decisién 19.177,
solicitando el asesoramiento de las naciones con arrecifes de coral y de expertos en corales;

b) formular recomendaciones sobre posibles enmiendas a la Resolucion Conf. 11.10 (Rev. CoP15)
sobre Comercio de corales pétreos; y

c) asesorar sobre los factores de conversion utilizados para analizar el comercio de corales para el
proceso del Examen del comercio significativo;

d) proponer posibles revisiones de las Directrices para la preparacién y presentacion de informes
anuales CITES y de las Directrices para la preparacion y presentacion del informe anual CITES
sobre el comercio ilegal; y

e) presentar sus conclusiones a la 332 reunion del Comité de Fauna.
La composicién del grupo se decide como sigue:

Copresidencia: representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Gongora) y representante
suplente de Asia (Sr. Diesmos);

Partes: Australia, Brasil, China, Estados Unidos de América, Francia, India, Indonesia,
Malasia, Maldivas, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Unién Europea; y

OIG y ONG: Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura, Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo de la
Conservacion Mundial, Association of Zoos and Aquariums, Center for Biological
Diversity, European Pet Organisation, Indonesian Coral, Shell and Ornamental Fish
Association, Ornamental Fish International, Pet Advocacy Network, Pro Vision Reef.

Posteriormente en la reunion, el representante de Oceania (Sr. Robertson) presenta el documento
AC32 Com. 1y Estados Unidos de América propone algunas modificaciones especificas que se reflejan
a continuacion.

El Comité adopta el documento AC32 Com. 1 con las enmiendas siguientes:

— modificar el principio de la primera frase del parrafo 3 del proyecto de Notificacion a las Partes en

la CITES de la siguiente manera: “A peticién del Comité de Fauna, la Secretaria invita ademas a
las Partes, ...”;
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24.

25.

— modificar el titulo del anexo 1 para sustituir la expresién "Propuesta de" por "Posibles"; y

— modificar el titulo del anexo 2 para sustituir la expresidon "Enmiendas sugeridas" por "Posibles
enmiendas".

Definicion de la expresion “destinatarios apropiados y aceptables” ..........cocceveiviiiiiienvieenenen, AC32 Comp.

La Secretaria proporciona informacion actualizada en relacion con la aplicacion de la Decision 19.164 sobre
Definicién de la expresion “destinatarios apropiados y aceptables”. La Secretaria indica que publicara una
Notificacion en el tercer trimestre de 2023 invitando a las Partes a proporcionar impresiones y comentarios
sobre la experiencia con el uso de los documentos de orientacién y demas informaciones facilitadas en la
pagina web de la CITES "Destinatarios apropiados y aceptables”. La Secretaria transmitira los comentarios
recibidos al Comité de Fauna en su 332 reunion en 2024.

Estados Unidos de América esta de acuerdo con la forma de proceder propuesta en el documento.

Pro Wildlife, hablando también en nombre de la Born Free Foundation, la Fondation Franz Weber, Humane
Society International, la Pan-African Sanctuary Alliance y la Red por la Supervivencia de las Especies,
expresa sus reservas en relacion con los documentos no vinculantes y recuerda a las Partes la Decision
19.168 sobre Comercio de elefantes africanos vivos (Loxodonta africana). Ademas, alienta a las Partes a
comunicar sus impresiones sobre las orientaciones no vinculantes.

El Comité toma nota del documento AC32 Comp.

Examen de las disposiciones de la CITES relacionadas con el comercio de especimenes de animales y
plantas de origen no silvestre

25.1 Informe de las Presidencias de los Comités de Fauna y Flora ............ PC26 Doc. 23 /AC32 Doc. 25.1

El Presidente del Comité de Fauna presenta el documento PC26 Doc. 23 / AC32 Doc. 25.1 y propone
el establecimiento de un grupo de trabajo conjunto entre reuniones para apoyar la aplicacion de la
Decision 19.180. El Presidente sefala que esta propuesta de forma de proceder habia sido acordada
por el Comité de Flora en su 26® reunion, celebrada del 5 al 9 de junio de 2023.

Canada, en calidad de Presidencia del Grupo de trabajo del Comité Permanente sobre el comercio de
especimenes de origen no silvestre, proporciona una actualizacién de las actividades del grupo de
trabajo y sefiala a la atencion del Comité el documento informativo AC32 Inf. 5 en el que se proporciona
un proyecto de hoja de ruta para revisar las disposiciones de la CITES relacionadas con el comercio
de especimenes de animales y plantas de origen no silvestre. Canada acogeria con sumo gusto las
observaciones sobre el proyecto de hoja de ruta.

Ornamental Fish International, hablando también en nombre de la European Pet Organisation, la Pet
Advocacy Network y la Ornamental Aquatic Trade Association, sefiala a la atencion del Comité la
cuestion del marcado de animales de pequefio tamano y la cuestion de los dictdmenes de adquisicion
legal de los planteles fundadores para establecimientos de cria en cautividad.

El Comité acepta las recomendaciones del Comité de Flora siguientes:

El Comité establece un grupo de trabajo conjunto entre sesiones sobre el comercio de especimenes
de animales y plantas de origen no silvestre, que trabajara por separado y en conjunto, con el mandato
de:

a) considerar los elementos clave en la aplicacion actual de los parrafos 4 y 5 del Articulo VII para los
animales y las plantas, respectivamente, en las resoluciones existentes;

b) determinar si es preciso aplicar los parrafos 4 y 5 del Articulo VIl diferentemente para los
especimenes animales de especies criadas en cautividad o los especimenes de plantas
reproducidos artificialmente que las contenidas en las resoluciones existentes, y formular sus
recomendaciones al Comité Permanente a tiempo para su 782 reunion;

c) proporcionar cualquier otro asesoramiento y orientacion cientificos sobre las disposiciones de la
CITES relacionadas con el comercio de especimenes de origen no silvestre de especies de
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animales y plantas incluidas en los Apéndices de la CITES al Comité Permanente previa solicitud
y segun proceda; e

d) informar sobre los progresos realizados a las sesiones conjuntas de la 332 reunién del Comité de
Faunay la 272 reunién del Comité de Flora.

La composicién del grupo se decide como sigue*:

Presidencia para el AC:  representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz);
Presidencia para el PC:  representante de Oceania (Sr. Wrigley);
Miembro del AC: representante de Europa (Sra. Zikova);

Partes: Alemania, Australia, Brasil, Canada, China, Colombia, Estados Unidos de
América, Federacién de Rusia, India, Malasia, México, Peru, Republica de
Corea, Sudafrica, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Unién
Europea; y

OIG y ONG: Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura,
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de
Monitoreo de la Conservacion Mundial, Association of Zoos and Aquariums,
Euromed, European Pet Organisation, IWMC-Alianza para la Conservacion
Mundial, Organization of Professional Aviculturists, Ornamental Fish
International, Parrot Breeders Association of Southern Africa, Species
Survival Network, Sustainable Users Network, TRAFFIC, Wildlife
Conservation Society, Fondo Mundial para la Naturaleza.

El Comité acuerda nominar a la Presidencia para el Comité de Fauna (AC) del grupo de trabajo conjunto
entre sesiones (Sr. Benitez Diaz) para que participe en el grupo de trabajo entre sesiones del Comité
Permanente e invita a los copresidentes del grupo de trabajo entre sesiones del Comité Permanente a
colaborar estrechamente con el grupo de trabajo conjunto entre sesiones de los Comités de Fauna y
de Flora en el cumplimiento de sus mandatos de sus mandatos.

El Comité acuerda que la Asociacion Europea de Zooldgicos y Acuarios participe en el grupo de trabajo
conjunto entre sesiones sobre el comercio de especimenes de origen no silvestre.

25.2 Consideraciones y recomendaciones para la cria en granjas de especies marinas..... AC32 Doc. 25.2

Estados Unidos de América presenta el documento AC32 Doc. 25.2 en el que expone su preocupacion
en relacion con el uso del cédigo de origen R para las especies marinas. Estados Unidos indica que
los propdsitos originales del término incluyen garantizar que el programa de cria en granjas sea
principalmente beneficioso para la conservacion de la poblacion local y tenga suficientes salvaguardias
para garantizar que se devuelva a la naturaleza un nimero adecuado de animales si es necesario y
cuando proceda. Asimismo, sefalan que se deben aportar pruebas de que la captura en el medio
silvestre no tendra un impacto perjudicial significativo sobre las poblaciones silvestres. Se invita al
Comité de Fauna a considerar si se necesitan directrices para la formulacién de DENP para
especimenes de especies marinas procedentes de establecimientos de cria en granjas y si la
formulacion de DENP para especimenes de especies marinas procedentes de establecimientos de
cria en granjas debe incluirse en el orden del dia del proximo taller sobre DENP previsto para diciembre
de 2023.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz), Peru y el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte apoyan las recomendaciones del documento y se hacen eco de las preocupaciones
planteadas sobre el uso del cddigo de origen R para las especies marinas, sefialando la falta de
supervision de estas practicas. El Reino Unido indica que los distintos taxones tienen diferentes
caracteristicas del ciclo biolégico y que, por consiguiente, se necesitarian distintos estudios de casos,
entre otras cosas, para definir lo que significa "muy baja probabilidad de sobrevivir hasta la edad
adulta".

4

Esto incluye la manifestacion de interés en la 262 reunién del Comité de Flora.
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La Union Internacional para la Naturaleza, hablando también en nombre de TRAFFIC, el Fondo
Mundial para la Naturaleza y la Sociedad Zoolégica de Londres, apoya las recomendaciones y sugiere
que los trabajos abarquen a todas las especies acuaticas.

El Comité recomienda que el préximo taller mundial de expertos en dictamenes de extraccion no
perjudicial (DENP) considere directrices para la formulacion de DENP para especimenes de especies
marinas procedentes de establecimientos de cria en granjas e informe sobre esta cuestion al Comité
de Fauna en su 332 reunion.

26. Evaluacién de las especies incluidas en el Apéndice | .......cooeevvivciiveeiieeiiiiinnn, PC26 Doc. 25 /AC32 Doc. 26

La Secretaria presenta el documento PC26 Doc. 25 / AC32 Doc. 26 y comunica el resultado de una
evaluacion rapida del estado de conservacién del comercio legal e ilegal de especies incluidas en el
Apéndice |. La Secretaria selecciona una lista de 10 especies para su evaluacion detallada, que incluye
ocho especies de fauna. La Secretaria proporcioné en el anexo del documento un resumen de las
evaluaciones detalladas de estas 10 especies e indica que las evaluaciones detalladas seran transmitidas
a los Estados del area de distribucion de manera que puedan proporcionar informaciéon que no esté
facilmente disponible en la literatura cientifica. Basandose en las respuestas, se finalizaran las evaluaciones
detalladas y la Secretaria preparara un informe, que incluirda recomendaciones sobre posibles acciones
dentro del mandato de la CITES para mejorar el estado de las especies y proporcionara informacion a fin
de perfeccionar la metodologia para una evaluacion de las especies del Apéndice I. Por ultimo, la Secretaria
transmite las recomendaciones sobre esta cuestién adoptadas por el Comité de Flora en su 262 reunion,
celebrada del 5 al 9 de junio de 2023.

El Comité establece un grupo de trabajo conjunto entre sesiones sobre las especies incluidas en el Apéndice
| con el mandato de:

a) examinar los resultados de la evaluacion rapida en el documento de informacion AC31 Inf. 6/ PC25 Inf.
8 sobre Evaluacién rapida de taxones del Apéndice | que podrian beneficiarse de nuevas medidas de
la CITES, las sugerencias del documento AC31/PC25 Com. 1 (Rev. by Sec.), el Anexo del presente
documento, los estudios de casos y las respuestas de los Estados del area de distribuciéon sobre las
10 especies seleccionadas para evaluaciones detalladas;

b) perfeccionar la metodologia y sus criterios para llevar a cabo una evaluacién de las especies incluidas
en el Apéndice | que podrian beneficiarse de las medidas adoptadas por la Conferencia de las Partes;

y

c) formular proyectos de recomendaciones para su examen en la sesién conjunta de la 332 reunion del
Comité de Fauna y la 272 reunién del Comité de Flora.

La composicion del grupo se decide como sigue®:
Copresidencia
para el AC: representante de Asia (Sr. Hamidy) y representante suplente de Oceania

(Sra. Mclntyre);

Presidencia para el PC: representante de Asia (Sra. Zeng);

Miembro del AC: representante de Africa (Sra. Maha);
Miembro del PC: representante del América del Norte (Sr. Boles);
Partes: Alemania, China, Colombia, Espafia, Estados Unidos de Ameérica, India,

Indonesia, Japén, Madagascar, México, Namibia, Nueva Zelanda, Peru,
Portugal, Sudafrica, Suiza, Unién Europea, Zimbabue; y

OIG y ONG: Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo
de la Conservacion Mundial, Unién Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza, BirdLife International, Conservation Force, Asociacion Europea de
Zoos y Acuarios, ForestBased Solutions, German Society of Herpetology,

Esto incluye la manifestacion de interés en la 262 reunién del Comité de Flora.
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Parrot Breeders Association of Southern Africa, Safari Club International,
TRAFFIC, Wildlife Conservation Society, Fondo Mundial para la Naturaleza.

27. Informacion identificatoria sobre especies en peligro de extincion afectadas
por el comercio internacional ...........cccccvvvviiii PC26 Doc. 26 / AC32 Doc. 27

El Presidente del Comité de Fauna presenta el documento PC26 Doc. 26 / AC32 Doc. 27 centrandose en
un posible proceso o mecanismo con arreglo a la Resolucién Conf. 19.2, sobre Fomento de capacidad, a
fin de proporcionar informacion a las Partes para que la tengan en cuenta al preparar propuestas de
inclusion cuando las Partes soliciten esa informacion. En el parrafo 8 del documento figuran algunas
opciones para compartir informacioén y en el parrafo 9 se incluyen opciones para el fomento de capacidad.
El Presidente sefala que el Comité de Flora ha creado un grupo de trabajo conjunto entre periodos de
sesiones para avanzar en esta labor.

El Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, en su calidad de Presidencia del grupo de trabajo entre
periodos de sesiones del Comité Permanente sobre esta cuestion, proporciona informacién actualizada
sobre su labor: ha compartido un calendario provisional con los miembros del grupo de trabajo indicando
que las deliberaciones del grupo de trabajo dependen a su vez del calendario de las recomendaciones
procedentes de los Comités de Fauna y de Flora y que el grupo de trabajo dispondra de un pequefio margen
para preparar sus recomendaciones a la 782 reunion del Comité Permanente tras la 272 reunion del Comité
de Flora y la 332 reunion del Comité de Fauna.

Canada y Senegal apoyan la creacion del grupo de trabajo entre periodos de sesiones y hacen hincapié en
la importancia de esta labor. Canada sefiala que el Colegio Virtual tiene algunas secciones sobre como
hacer propuestas de enmiendas que podrian actualizarse. Israel, apoyado por Humane Society
International, indica que habria sido preferible centrarse en la blusqueda de especies en peligro de extinciéon
para que la Conferencia de las Partes considerase su inclusion en los Apéndices.

TRAFFIC sefiala a la atencién del Comité la metodologia del examen que analiza y evalla las especies
mexicanas objeto de comercio que podrian beneficiarse de una inclusién en los Apéndices. El Centro
Mundial de Vigilancia de la Conservacion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
informa al Comité que ha desarrollado un nuevo mecanismo para identificar especies amenazadas en la
Lista Roja y en riesgo de comercio internacional.

El Comité establece un grupo de trabajo conjunto entre sesiones sobre las especies en peligro de extincion
con el mandato elaborar proyectos de recomendacién sobre lo siguiente:

a) un posible proceso o mecanismo en virtud de la Resolucién Conf. 19.2 sobre Fomento de capacidad
destinado a proporcionar a las Partes que lo soliciten la informacién que se ha de tener en cuenta en
la preparacion de propuestas de inclusion, como por ejemplo lo siguiente:

i) estudios, andlisis u otras fuentes de informacién pertinentes sobre la identificacion de especies en
peligro de extincién que aun no estan reglamentadas en el marco de la CITES y que pueden estar
afectadas por el comercio internacional, o

ii) estudios, analisis u otras fuentes de informacion pertinentes sobre la identificacion de especies
que pueden recibir una reglamentacion CITES insuficiente y que pueden estar afectadas por el
comercio internacional.

b) posibles procesos/mecanismos para proporcionar apoyo u orientacion a las Partes en la elaboracion
de las propuestas de inclusién, ademas del proceso 0 mecanismo mencionado en el apartado A
anterior;

c) coordinacion con la Secretaria CITES, las Partes en la CITES, la UICN, el PNUMA-CMCM, la FAO, las
autoridades regionales competentes y expertos pertinentes, segun proceda, como parte de un posible
proceso(s) o mecanismo(s) para proporcionar a las Partes que lo soliciten la informacion que se ha de
tener en cuenta en la preparacion de propuestas de inclusion; y

d) presentacion de sus conclusiones y recomendaciones a las sesiones conjuntas de la 332 reunion del
Comité de Fauna y la 272 reunién del Comité de Flora.
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29.

La composicion del grupo se decide como sigueb:

Copresidencia
para el AC: Presidente del Comité de Fauna (Sr. Lértscher) y el especialista de
nomenclatura (Sr. Van Dijk);

Presidencia para el PC:  representante del América del Norte (Sr. Boles);

Miembros del PC: Presidencia del Comité de Flora (representante de Africa, Sra. Koumba Pambo)
y el representante de Asia (Sra. Zeng);

Partes: Brasil, Canada, China, Estados Unidos de América, Federacion Rusa, India,
Indonesia, Japon, México, Nueva Zelanda, Perud, Reino Unido de Gran Bretafa
e Irlanda del Norte, Senegal, Tailandia, Unién Europea, Zimbabue; y

OIG y ONG: Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura,
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo
de la Conservacion Mundial, Unién Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza, Association of Zoos and Aquariums, BirdLife International, Center
for Biological Diversity, Conservation Force, Defenders of Wildlife, European
Federation of Associations for Hunting and Conservation, European Pet
Organisation, German Society of Herpetology, Humane Society International,
IWMC- Alianza para la Conservacion Mundial, Natural Resources Defense
Council, OCEANA, Organization of Professional Aviculturists, Safari Club
International, Species Survival Network, SUCO-SA, TRAFFIC, Sociedad
Zooldgica de Londres.

El Comité acuerda nominar a su Presidente (representante de Europa, Sr. Lortscher), el especialista de
nomenclatura (Sr. van Dijk) para que participen en el grupo de trabajo entre sesiones del Comité
Permanente sobre especies en peligro de extincion.

Especies acuaticas incluidas en los Apéndices de 1a CITES ..........cccoooiviiriiniiniiniene e AC32 Comp.

La Secretaria proporciona informacion actualizada acerca de la aplicacion de las Decisiones 19.189 a
19.191 sobre Especies acuaticas incluidas en los Apéndices de la CITES e informa al Comité que no ha
conseguido financiacion para organizar un taller sobre esta cuestion cuyo coste se estima en 80 000 délares
de EE. UU. Dado el posible solapamiento de participantes en el taller técnico al que se hace referencia en
esta Decision y en la Decision 19.136 sobre Dictamenes de extraccion no perjudicial para especimenes de
especies incluidas en el Apéndice Il capturadas en zonas fuera de la jurisdiccion nacional, la Secretaria
explica que esta considerando la posibilidad de organizar los dos talleres consecutivamente a principios de
2024, sujeto a la disponibilidad de financiacion y de anfitrion para los talleres.

Estados Unidos de América, apoyado por la Sociedad para la Conservacion de la Vida Silvestre, respalda
la propuesta de organizar talleres consecutivos que deberian contar con la participacion mas amplia posible.

El Comité toma nota de la informacion relativa a las Especies acuaticas incluidas en los Apéndices de la
CITES que figura en el documento AC32 Comp.

BUILre de AFICA OCCIAENTAL ... ..eveveeeeeeeeeeeeeeeeeereeeseeeeeeeeeeseeeeseeessseessseeesssenessssessseenesseeesseeesseeneens AC32 Doc. 29

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 29 y resume las respuestas que ha recibido de las Partes
acerca de la aplicacion de las Decisiones sobre Buitres de Africa Occidental (Accipitridae spp.). (Véase el
documento informativo AC32 Inf. 8). La Secretaria sefiala que las amenazas mas importantes a las que se
enfrentan los buitres de Africa Occidental son la mortalidad causada por el envenenamiento intencional en
forma de cebos envenenados colocados ilegalmente para la recoleccién deliberada de buitres o de sus
partes como fetiches para un uso basado en creencias, y por los cazadores furtivos que matan
deliberadamente a los buitres para evitar que llamen la atencién de los guardas sobre los elefantes matados
ilegalmente. La Secretaria también presenta un resumen de los datos de comercio internacional directo que
cubren el periodo 2000 a 2022. Estos datos muestran que las dos especies mas comercializadas durante
el periodo son Gyps africanus (buitre dorsiblanco africano) y Gyps fulvus (buitre leonado) y que el nimero

Esto incluye la manifestacion de interés en la 262 reunién del Comité de Flora.
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31.

de transacciones comerciales ha disminuido con el tiempo. La Secretaria sefiala que Guinea ha solicitado
apoyo técnico y financiero para realizar dictdmenes de extraccién no perjudicial, que sera proporcionado
como parte del Programa de Asistencia para el Cumplimiento.

El Comité alienta a los Estados del area de distribucién de Africa occidental a que realicen un examen
periddico de las especies de buitres a que se hace referencia en la Decision 19.192, de conformidad con la
Resolucién Conf. 14.8 (Rev. CoP19) sobre el Examen periédico de las especies incluidas en los Apéndices
Iy I, tomando nota del ofrecimiento del Grupo de Especialistas en Buitres de la Unién Internacional para la
Conservacion de la Naturaleza (UICN) de ayudar a los Estados del area de distribucion en esa tarea. El
Comité invita a los representantes de Africa a ponerse en contacto con los Estados del area de distribucion
de los buitres de Africa Occidental para que la UICN participe en este asunto.

El Comité toma nota de que Guinea ha solicitado apoyo técnico y financiero y de que este apoyo se
proporcionara a través del Programa de Asistencia para el Cumplimiento y toma nota asimismo de que el
envenenamiento sigue siendo una de las principales preocupaciones y de que las transacciones
comerciales internacionales han disminuido con el tiempo.

El Comité toma nota de la informacién presentada por la Secretaria de conformidad con el parrafo €) de la
Decision 19.194.

No hay intervencion respecto de este punto del orden del dia.

Conservacion de anfibios (AmMphibia SPP.) ....ooovvviiiiii AC32 Doc. 30

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 30 e informa al Comité que ha conseguido financiacién
para la preparacion de tres estudios sobre: 1) la identificacion de especies de anfibios no incluidas en la
CITES que son objeto de comercio internacional; 2) la evaluacion de la amenaza emergente de
enfermedades para los anfibios que son objeto de comercio internacional; y 3) una compilaciéon de la
legislacion nacional existente pertinente para el comercio de anfibios incluidos y no incluidos en la CITES;
asi como para la organizacion de dos talleres en linea que se celebraran a finales de este afio.

El representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Ramadori) y Colombia, como segundo pais
con mayor diversidad de anfibios, piden que los trabajos se centren en la familia Centrolenidae y que los
estudios aborden también el comercio ilegal. Colombia hace hincapié en sus necesidades en materia de
capacidad y de financiacién en relacion con los anfibios.

Francia llama la atencion del Comité sobre el problema del etiquetado de los anfibios y sobre un estudio de
2012 que habia descubierto que 17 especies de ranas estaban incluidas en una caja congelada de ancas
de rana bajo la etiqueta "ranas".

En respuesta a una pregunta de Humane Society International, el Presidente indica que el parrafo 4 b) del
documento debe decir "este estudio explorara la amenaza emergente de enfermedades para los anfibios
que son objeto de comercio internacional y las enfermedades procedentes de los mismos".

México pide que los resultados de los tres estudios sean distribuidos antes de los talleres de manera que
las Partes puedan formular comentarios y evaluar si precisan o no asistir a los talleres. La Secretaria indica
que emitira una Notificacién después de la presente reunién del Comité de Fauna solicitando informacion a
las Partes, organizaciones intergubernamentales y organizaciones no gubernamentales para los estudios.
Se invitara al Comité de Fauna a examinar los resultados de los talleres en su 332 reunion. La Sociedad
Alemana de Herpetologia expresa su preocupacion por el escaso margen de tiempo para este trabajo y
manifiesta su disposicién a apoyarlo.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 30 y del informe oral de la Secretaria. El Comité toma nota
ademas de las observaciones formuladas en la sesion plenaria sobre los tres estudios descritos en el
documento.

Pangolin€s (ManiS SPP.) ...cooo oo AC32 Doc. 31

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 31 e informa al Comité que ha trabajado con el Grupo de
Especialistas en Pangolines de la Comisidén de Supervivencia de Especies de la Unién Internacional para
la Conservacion de la Naturaleza (UICN) a fin de desarrollar, en colaboracién con los Estados del area de
distribucion del pangolin, parametros de conversion para todas las especies de pangolines que permitan
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determinar con fiabilidad el nimero de animales correspondientes a cualquier cantidad de escamas de
pangolin decomisadas (véase la tabla en el parrafo 6 del documento). La UICN proporciona informacion
actualizada acerca de su trabajo sobre los pardametros de conversion y sefiala que dispone de datos
suficientes para seis de las especies de pangolines y que aun esta recopilando datos para dos especies.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) y Camerin acogen con satisfaccion el informe y
sefialan que es necesario realizar trabajos adicionales antes de finalizar los parametros de conversion. El
representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) propone que la Secretaria emita una Notificacion
solicitando muestras de escamas de pangolin para esta labor. Camerun sefala que, como Estado del area
de distribucion de la especie de pangolin arboricola, esta esperando los resultados de este trabajo para
incorporarlo en su legislacién nacional.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 31 y de los comentarios formulados durante la sesién
plenaria e invita a la Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza a que presente un informe
actualizado a la 332 reunion del Comité de Fauna. El Comité pide a la Secretaria que publique una
Notificacion a las Partes para solicitar muestras de posibles fuentes pertinentes que posean despojos y
pieles, incluidos zooldgicos y museos, de manera a utilizarlas para aumentar el nimero de muestras con el
fin de alcanzar o superar la base de referencia minima de 30 especimenes para aquellas especies que no
estén adecuadamente representadas.

Leones africanos (Panthera 180). ... AC32 Doc. 32

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 32 e indica que varias cuestiones relacionadas con el ledn
africano, incluidas las Directrices para la conservacién de los leones en Africa, fueron debatidas en la
segunda reunion de los Estados del area de distribucion de la Iniciativa Conjunta de la CMS y la CITES
para los Carnivoros Africanos (ACI). La Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza (UICN),
en consulta con los Estados del area de distribucion, actualizara las Directrices y preparara, en colaboracion
con las Secretarias de la CITES y la CMS, un documento en linea publicado en el portal web de la ACI; este
documento sera un documento "vivo" que se ira actualizando a medida que se disponga de nueva
informacion. Se ha creado un grupo responsable del examen de las propuestas de enmienda de las
Directrices antes de su publicacién en linea (véase el documento informativo AC32 Inf. 7, que contiene los
resultados de la reunion de los Estados del area de distribucion de la ACI).

La Secretaria informa al Comité que esta elaborando orientaciones sobre la formulacion de dictamenes de
extraccion no perjudicial para los leones africanos en colaboracién con la UICN y en estrecha consulta con
los Estados del area de distribucién. Para iniciar el proceso, se prepararon preguntas sobre la informacion
y los procedimientos existentes relativos a los dictamenes de extraccién no perjudicial para los leones y se
transmitieron a los Estados del area de distribucién de la ACI para que hicieran sus aportaciones.

La Secretaria presenta al Comité informacion relativa a la aplicacion de la anterior Decisién 18.246.

Ademas, la Secretaria informa al Comité que el estudio titulado The legal and illegal trade in big cats (El
comercio legal e ilegal de grandes felinos) fue presentado en el Grupo de Trabajo sobre Grandes Felinos
que tuvo lugar en abril de 2023 en Entebbe, Uganda (véase el documento informativo AC32 Inf. 9 con los
resultados del Grupo de trabajo sobre Grandes Felinos). EI Comité Permanente examinara los resultados
del Grupo de Trabajo de la CITES sobre Grandes Felinos, que incluyen estrategias, medidas y actividades
para mejorar la colaboracion internacional en relacion con la aplicacion de la Convencion para combatir el
comercio ilegal de especimenes de especies de grandes felinos.

El representante de Africa (Sr. Kasoma) subraya que los carnivoros africanos estan sometidos a presion
debido a los conflictos entre los seres humanos y la vida silvestre y que, mas que financiacién para estudios,
se necesitan urgentemente recursos para actividades sobre el terreno alli donde hay estos conflictos.
Camerun y Zimbabwe se hacen eco de esta solicitud de apoyo adicional y sefialan que agradecerian recibir
apoyo para la elaboracién de DENP.

India toma nota de los resultados de la reuniéon ACI2 y pide a las Partes que se sumen a la Alianza
Internacional por los Grandes Felinos lanzada por este pais en abril de 2023 a fin de promover la
conservacion de los grandes felinos y combatir, entre otras cosas, el comercio ilegal.

La Born Free Foundation, hablando también en nombre de la ADM Capital Foundation, el Animal Welfare

Institute, el Centre for Biological Diversity, la Fondation Franz Weber, Humane Society International, Pro
Wildlife y la Red por la Supervivencia de las Especies, sugiere que también se consulte a los paises
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importadores en el proceso de desarrollo de orientaciones para los DENP y expresa su decepcion por el
hecho de que nunca se obtuviera financiacidn para evaluar si el comercio de especimenes de ledn notificado
con el cédigo de propdsito "H" sigue las orientaciones de la Resolucion Conf. 12.3 (Rev. CoP19) sobre
Permisos y certificados.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 32 y de las actualizaciones proporcionadas por la Secretaria
que incluyen informacién comunicada en los documentos de informacién AC32 Inf. 7 e Inf. 9.

El Comité toma nota asimismo de que no se dispone de directrices para la conservacion de los leones en
Africa revisadas para que las examine el Comité de Fauna y de que el Grupo de Trabajo sobre Grandes
Felinos de la CITES examiné el estudio titulado The legal and illegal trade in big cats (El comercio legal e
ilegal de grandes felinos) durante su reunion, en la que se llegd a un acuerdo sobre los resultados.

Asimismo, el Comité toma nota de los comentarios del representante regional de Africa (Sr. Kasma) en el
sentido de que deberia proporcionarse financiacion adicional para abordar sobre el terreno las cuestiones
relativas a los conflictos entre los seres humanos y la vida silvestre.

Leopardo (Panthera pardus) €N AFIICA ........oo oottt ettt ee e ee e ene e AC32 Doc. 33

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 33 e informa al Comité que los Estados del area de
distribucion de la Iniciativa Conjunta de la CMS y la CITES para los Carnivoros Africanos debatieron sobre
la Hoja de ruta para la conservacioén del leopardo durante su segunda reunién de los Estados del area de
distribucion y acordaron que la Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza actualizaria la
Hoja de ruta y la finalizaria en consulta con los Estados del area de distribucion. Ademas, los Estados del
area de distribucion acordaron centrarse en el desarrollo de estrategias regionales de conservacién para el
leopardo, utilizando la Hoja de Ruta como orientacion estratégica.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) apoya el esfuerzo de colaboracion para la
conservacion del leopardo, pero expresa su preocupacion por el calendario para la revision de la Hoja de
Ruta. Humane Society International, hablando también en nombre de la Born Free Foundation, el Center
for Biological Diversity, la Red por la Supervivencia de las Especies, el Animal Welfare Institute y Pro Wildlife,
apoyados por el Fondo Mundial para la Naturaleza, pide la suspension de todos los cupos de trofeos de
caza de leopardo.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 33 y de las actualizaciones proporcionadas por la Secretaria
que incluyen informacion facilitada en el documento de informaciéon AC32 Inf. 7. EI Comité toma nota
asimismo de que la Hoja de ruta para la conservacién del leopardo revisada no esta disponible para su
examen por la AC32. El Comité invita a la Secretaria a presentar la Hoja de ruta para la conservacion del
leopardo revisada al Comité de Fauna cuando esté disponible.

Gestion del comercio y de la conservacion de las aves cantoras (Passeriformes spp.)........... AC32 Doc. 34

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 34 e informa al Comité que esta preparando un estudio
preliminar con una sinopsis del estado actual de los conocimientos sobre la escala y el alcance del comercio
internacional de aves cantoras a fin de considerar las prioridades en materia de gestion y conservacion de
los taxones de aves cantoras que son objeto de dicho comercio. Se espera que este estudio resulte en una
lista preliminar de los taxones de aves cantoras (especies y agrupaciones de especies) que son objeto de
comercio internacional. La Secretaria organizara un taller técnico presencial en el ultimo trimestre de 2023
para examinar el estudio preliminar y debatir sobre la gestion y conservacion de los taxones de aves
cantoras implicados en el comercio internacional.

El representante de Asia (Sr. Hamidy) hace un comentario en relacion con los parrafos 5 y 6 del documento
que describen el estudio y sugiere que el comercio de aves criadas en cautividad sea considerado en el
mismo, mientras que el representante de Oceania (Sr. Robertson), refiriéndose también a estos parrafos,
sefala que el estudio deberia considerar también el extremo de la cadena correspondiente a los
consumidores. Humane Society International sugiere que el estudio también considere el componente del
comercio nacional.

Estados Unidos de América confirma que aportara financiacion para este taller, que deberia incluir
interpretacion en los tres idiomas de la Convencion y abarcar el comercio en todas las regiones. La
Republica Democratica del Congo apoya este ultimo comentario de Estados Unidos, sefialando que el
comercio de aves cantoras también esta presente en Africa. Estados Unidos anuncia ademas que estan
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proporcionando financiacién a través del Fondo Catalizador para la Conservacién de las Especies destinada
a un estudio sobre el comercio de aves cantoras en el hemisferio occidental.

México pide que los resultados del estudio sean distribuidos antes del taller para que las Partes puedan
formular comentarios y evaluar si precisan o no asistir al taller. Otra solucién seria celebrar el taller de
manera hibrida. La Secretaria indica que emitira una Notificacion después de la presente reunion del Comité
de Fauna solicitando informacion a las Partes, organizaciones intergubernamentales y organizaciones no
gubernamentales para el estudio. La Secretaria indica que estudiara también la posibilidad de organizar un
taller hibrido, sefialando que esto tiene implicaciones de costes. Se invitara al Comité de Fauna a examinar
los resultados de los talleres en su 332 reunion.

Birdlife International sefiala a la atencién del Comité la creaciéon de un grupo de "Amigos de las aves
cantoras" entre las organizaciones observadoras de la CITES.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 34 y de las observaciones formuladas en la plenaria sobre
los trabajos preparatorios, incluidos los estudios y la organizacion del taller.

PN 11 (o] TSN oT= o F= T =T 0 T= 1] o 1 I AC32 Doc. 35

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 35 e informa al Comité que la 42 reunion de los signatarios
del Memorando de Entendimiento sobre la Conservacion, el Restablecimiento y la Utilizacion Sostenible del
Antilope Saiga (Saiga spp.) o MOS4 fue celebrada en la Federacion de Rusia en septiembre de 2021 con
el apoyo de la Convencion sobre las Especies Migratorias (CMS). La Secretaria sefiala que el éxito de las
medidas de conservacion y gestion adoptadas por Kazajstan ha dado lugar a un aumento sustancial de la
poblacion de antilope saiga del que se han registrado mas de 1,2 millones de ejemplares en 2021 y mas de
1,9 millones en 2022. La Secretaria asistioé a una reunién virtual y presencial organizada por Kazajstan con
el apoyo de la Secretaria de la CMS para proporcionar informacion sobre la aplicacion de la CITES en
relacion con el antilope saiga y la gestion y el seguimiento eficaces de las existencias.

La Federacién de Rusia solicita que su intervencién se incluya en el acta resumida como se indica a
continuacion:

Nos gustaria hacer algunas sugerencias y comentarios con relacion al documento.

1. Parrafo 11 b). Estamos de acuerdo en que la infraestructura lineal tiene un impacto negativo en
las poblaciones de S. tatarica. Al mismo tiempo, sefialamos que la misma ayuda a resolver los
problemas de transmision de enfermedades y los conflictos con los agricultores.

2. Péarrafo 11 d). Consideramos posible afiadir que el comercio ilegal se lleva a cabo con mayor
frecuencia a través de Estados de transito que no pertenecen al area de distribucion, donde no se
han establecido medidas restrictivas.

3. Parrafo 10 e). Nos gustaria sefialar que en la Federacion de Rusia nunca se ha registrado
mortandad masiva de antilopes saiga. Actualmente se estan realizando estudios veterinarios.

4. Parrafo 11 f). En la Federacion de Rusia se considera un reto el descontento con los antilopes
saiga por parte de los ganaderos locales debido a la creciente competencia por los pastos y el
agua y la sospecha de transmision de enfermedades al ganado. Este problema requiere una
atencioén especial. Ain no se han encontrado soluciones para reducir los conflictos. Seguiremos
trabajando con este fin.

5. El parrafo 17 dice:
La Federacion de Rusia considera apropiado aclarar atin mas los datos proporcionados en el
parrafo 17 del documento AC32 Doc. 35. Desde 2016, la Federacion de Rusia ha expedido
un certificado para la exportacion de un antilope saiga (una piel, dos cuernos, un craneo de
un animal criado en cautividad a Estados Unidos con fines educativos).

A falta de informacién sobre el origen, consideramos apropiado excluir esta informacion.
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6. La Federaciéon de Rusia garantiza la aplicacion de las medidas establecidas en el Programa
Internacional de Trabajo a Mediano Plazo sobre el antilope saiga para 2021-2025 y afios
anteriores, incluida la mejora de la legislacién. En particular:

a) El antilope saiga figura en las Listas Rojas federales y regionales.
b) La extraccion o el comercio de productos de saiga conlleva responsabilidad penal.

c) Se elaboré y aprobé una Estrategia Nacional para la Conservacion del Antilope Saiga en
Rusia.

d) Se elaboré y aprobé una Hoja de Ruta para la Conservacién y Restauracion del Antilope
Saiga.

e) Se firmé el Acuerdo Intergubernamental Rusia-Kazajstan sobre la Conservacion y Utilizacion
de las Poblaciones Transfronterizas de Antilope Saiga.

f)  Se ha intensificado la lucha contra la caza furtiva, lo que ya ha permitido que no se haya
registrado ningun caso de caza ilegal en Kalmykia desde 2019.

g) Se preparé una metodologia para el recuento del antilope saiga mediante vehiculos aéreos
no tripulados, asi como una metodologia para el recuento de antilope saiga utilizando
automoviles.

h) Se esta trabajando en el desarrollo de métodos de identificaciéon genética de las astas de
antilope saiga para identificar sus lugares de origen.

Actualmente, los esfuerzos de conservacion del antilope saiga se financian en la Federacién de Rusia
a nivel federal, y también llevamos a cabo ciertas actividades para atraer a inversionistas del sector
privado.

La labor de conservacion del antilope saiga es extremadamente importante y consideramos que es
importante que la CITES consiga mas financiacion externa para apoyar la conservacion de las especies
de antilope saiga (S. tatarica, S. borealis).

Estados Unidos acoge con satisfaccion el apoyo prestado por la Secretaria a Kazajstan, pero sefiala que el
parrafo 12 del documento carece de matices. Estados Unidos afirma que, cuando existe "un cupo de
exportacién nulo para especimenes silvestres comercializados con fines comerciales”, las reexportaciones
solo serian licitas si existe una prueba de exportacion licita del espécimen con arreglo al Articulo IV, parrafo
5 a). Explica que los Estados del area de distribucion dejaron de exportar saiga en 2005, por lo que el Unico
comercio internacional legal actual de especimenes de saiga serian las reexportaciones de especimenes
de saiga con evidencia de que los especimenes fueron importados con permisos CITES validos antes de
que finalizaran las exportaciones comerciales por parte de los Estados del area de distribucién en 2005.
Estados Unidos también cuestiona el uso del cddigo de propdsito M (médico) para el comercio indicado en
la tabla del parrafo 15 del documento. La Sociedad para la Conservacion de la Vida Silvestre se hace eco
de las preocupaciones expresadas por Estados Unidos y sugiere que la cuestién de la gestion de las
existencias sea sometida a la consideracion del Comité Permanente.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 35 y del informe oral presentado por la Secretaria. El Comité
invita a la Secretaria a transmitir al Comité Permanente las preocupaciones planteadas por Estados Unidos
de América sobre las reexportaciones de Saiga spp. cuando hay un cupo de exportacion nula para
especimenes silvestres comercializados con fines comerciales y sobre la posible utilizacion incorrecta del
cédigo de propdsito M para un registro de comercio 2021 (véase el parrafo 18 del documento AC32
Doc. 35).

J N e Lo (8T TSI O g Lo [0 =TT o o T AC32 Doc. 36

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 36, que contiene informacion actualizada sobre la
aplicacion de las Decisiones 19.219 y 19.220. Si bien ya se ha recibido un niumero considerable de
respuestas a la Notificacion a las Partes No. 2023/062 publicada el 18 de mayo de 2023, en la que se
invitaba a los Estados del area de distribucion de la anguila europea (Anguilla anguilla) y a las Partes de
transito e importadoras a presentar informacion, entre otras cosas, sobre los niveles actuales o las nuevas
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tendencias del comercio de especimenes de Anguilla spp., la Secretaria sefiala que seguira intentando
obtener respuestas, en particular de China, Egipto y Turkiye. De conformidad con la Decisiéon 19.220, se
invita al Comité a considerar las recomendaciones del parrafo 16 del documento preparado por la Secretaria
para una gestion futura mas eficaz de las extracciones y el comercio. La Secretaria también invita al Comité
a considerar, posiblemente a través de un grupo de trabajo entre periodos de sesiones, el posible uso del
cédigo de origen R (cria en granjas) para especimenes de anguila europea (A. anguilla) procedentes de
sistemas de produccién acuicola y los posibles riesgos y beneficios de la reintroduccién de anguilas
europeas decomisadas y vivas en el medio silvestre.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) y Canada apoyan las recomendaciones de la
Secretaria y el establecimiento de un grupo de trabajo entre periodos de sesiones. Canada proporciona
informacion actualizada sobre su sistema de licencias y trazabilidad para la captura de anguilas americanas
y China indica que respondio a la Notificacion a las Partes en la semana anterior a la 322 reunion del Comité
de Fauna. La Union Internacional para la Conservacion de la Naturaleza destaca los cambios en el comercio
internacional de anguilas que representan un riesgo de comercio insostenible.

El Comité acepta las recomendaciones del parrafo 16 del documento AC32 Doc. 36 como sigue:
El Comité:

a) alienta a las Partes a que, cuando registren datos sobre especies de anguila Anguilla, 1o hagan a nivel
de la especie (en lugar de registrarlas como Anguilla spp.) y a que diferencien entre los especimenes
jovenes (angulas) y las anguilas vivas de mayor tamafo, con miras a mejorar la vigilancia precisa del
comercio de todas las especies de anguila Anguilla;

b) alienta a las Partes a que utilicen las descripciones de cddigos de especimenes que figuran en las
Directrices para la preparacion y presentacion de los informes anuales CITES y las Directrices para la
preparacion y presentacion de los informes anuales CITES sobre el comercio ilegal a fin de unificar la
presentacion de informes y facilitar una mejor reunién de datos;

c) alienta a los Estados del area de distribucion a que colaboren y compartan sus experiencias en la
formulacion de dictdamenes de extraccion no perjudicial;

d) alienta a los Estados del area de distribucion a que compartan sus experiencias sobre los desafios y
beneficios de las técnicas y mecanismos disponibles para abordar las dificultades de la identificacién
de especies de Anguilla en el comercio;

e) alienta a los Estados del &rea de distribucién a que realicen investigaciones para aumentar los
conocimientos basicos sobre los aspectos biolégicos y del ciclo de vida de las especies de anguilas;
lleven a cabo programas conjuntos de trabajo e intercambio de conocimientos, experiencias y buenas
practicas; y gestionen sus recursos de Anguilla de manera sostenible;

f) alienta a los Estados del area de distribucion a que establezcan programas de vigilancia de la
abundancia de las especies de Anguilla en sus diferentes etapas de desarrollo; y

g) alienta a los Estados del area de distribucion a que apliquen plenamente la Decisién 19.218.

El Comité acuerda establecer un grupo de trabajo entre sesiones sobre anguilas con el mandato siguiente:

a) examinar el resumen de las respuestas a la Notificacion a las Partes No. 2021/018 y la Notificacion a
las Partes No. 2023/062 sobre anguilas, incluida cualquier informacion actualizada proporcionada con
arreglo a la Decisiéon 19.218 y cualquier recomendacién formulada por la Secretaria; y

b) examinar el uso potencial del cédigo fuente R (cria en granjas) para especimenes de anguila europea
(A. anguilla) procedentes de sistemas de produccion acuicola y los riesgos y beneficios potenciales de

la reintroduccién en el medio natural de anguilas europeas incautadas y vivas; y

c) elaborar proyectos de recomendaciones sobre la conservacion y la gestion de la anguila europea para
que el Comité de Fauna los examine en su 332 reunion.

La composicién del grupo se decide como sigue:
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Copresidencia:  representante de América Central y del Sur y el Caribe (Sr. Gongora), representante de
Europa (Sra. Zikova), y representante suplente de Europa (Sr. Novitsky);

Partes: Alemania, Australia, Austria, Brasil, Canada, China, Estados Unidos de América, India,
Indonesia, Japén, Malasia, Nueva Zelanda, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Republica de Corea, Union Europea; y

OIG y ONG: Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza, Centro de Desarrollo de la
Pesca en Asia Sudoriental, Association of Midwest Fish and Wildlife Agencies, Global
Guardian Trust, IWMC- Alianza para la Conservacion Mundial, Species Survival Network,
Fondo Mundial para la Naturaleza, Sociedad Zooldgica de Londres.

Tiburones y rayas (Elasmobranchii SPP.) ....cccccceeiieeiiieeiiieesieeeseeese e sreeese e e e neee e AC32 Doc. 37 (Rev. 1)

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 37 (Rev. 1) que recoge informacion relacionada con la
conservacion y gestion de tiburones y rayas segun lo informado por las Partes en respuesta a la Notificacion
a las Partes No. 2023/027, incluyendo copias de los dictamenes de extraccién no perjudicial (DENP) y los
factores de conversion. La Secretaria también proporciona informacién a partir de la Base de datos sobre
el comercio CITES acerca del comercio de tiburones y rayas incluidos en la CITES desde el afio 2000. La
Secretaria indica que como parte de la linea de trabajo sobre "Dictdmenes de extraccién no perjudicial
(DENP) para especies marinas o acuaticas, incluidas las implicaciones regionales para las especies
compartidas, la introduccién procedente del mar y los dictamenes de extraccién no perjudicial para
invertebrados marinos o acuaticos", del préximo taller sobre DENP previsto para diciembre de 2023, se esta
trabajando en un proyecto de orientaciones que podria ser utilizado para los tiburones y rayas. La Decision
19.226 encarga al Comité Permanente que, en consulta con el Comité de Fauna, examine los retos
relacionados con el transporte de muestras bioldgicas para fines de investigacion y recopilacion de datos
en el marco de la ordenacion pesquera. Para la aplicacion de esta Decision, el Comité Permanente cre6 un
grupo de trabajo entre periodo de sesiones; la Secretaria propone que los responsables del Comité de
Fauna para este punto del orden del dia representen al Comité de Fauna en el grupo de trabajo entre
periodo de sesiones del Comité Permanente.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) y Peru estan de acuerdo en que los responsables
del Comité de Fauna para este punto del orden del dia representen al Comité de Fauna en el grupo de
trabajo entre periodo de sesiones del Comité Permanente.

El representante de Oceania (Sr. Robertson), secundado por el representante suplente de Africa (Sr.
Diouck), propone que un grupo de trabajo durante la reuniéon que incluya a especialistas en tiburones y
rayas proponga combinaciones especie/pais de tiburones y rayas al grupo de trabajo durante la reunién
sobre Examen del Comercio Significativo.

China sefiala que se han incluido un gran nimero de especies de tiburones en el Apéndice Il en la 192
reunion de la Conferencia de las Partes y que algunas Partes podrian encontrar dificultades en la
elaboracién de DENP para estas especies y agradeceria el apoyo continuado de la Secretaria.

El Comité acuerda nombrar al representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Gongora) y al
representante de Oceania (Sr. Robertson) para participar en el grupo de trabajo entre periodos de sesiones
del Comité Permanente sobre tiburones y rayas.

El Comité acuerda establecer un grupo de trabajo durante la reunién sobre tiburones con el siguiente
mandato:

a) examinar el documento AC32 Doc. 37 (Rev.1) y los elementos cientificos que figuran en sus anexos,
la informacién sobre Elasmobranchii spp. en documento AC32 Doc. 14.2 y cualquier otra informacion
relevante, y

b) formular recomendaciones, en caso necesario, sobre si se debe tener en cuenta alguna combinacion
especie/pais en el proceso de seleccion para el Examen del Comercio Significativo;

¢) identificar la informacion pertinente acerca de la elaboracién de orientaciones sobre los dictamenes de

extraccion no perjudicial para los tiburones y rayas, teniendo en cuenta el trabajo en curso o previsto
descrito en el documento AC32 Doc. 37 (Rev. 1), parrafos 11y 12;
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d) identificar informacion sobre deficiencias y necesidades para la identificacion de productos de
tiburones incluidos en los Apéndices de la CITES en el comercio;

e) examinar las necesidades de capacidad sefaladas por las Partes, especialmente en lo que se refiere
ala ayuda alos paises en desarrollo y a los pequefios Estados insulares en desarrollo, en la aplicacion
de la Convencion para los tiburones y las rayas, con especial atencién a las especies incluidas en la
19?2 reunion de la Conferencia de las Partes; y

f)  redactar recomendaciones para someterlas a la consideracion del Comité de Fauna y presentarlas al
Comité Permanente, segun proceda.

La composicion del grupo se decide como sigue:

Copresidencia:  representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Géngora) y representante de
Oceania (Sr. Robertson);

Miembro: representante suplente de Africa (Sr. Diouck)

Partes: Argentina, Australia, Brasil, Canada, China, Uniéon Europea, Alemania, India, Indonesia,
Israel, Japon, Malasia, Maldivas, Namibia, Paises Bajos, Nueva Zelanda, Panama, Peru,
Portugal, Republica de Corea, Arabia Saudita, Espafia, Emiratos Arabes Unidos, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Unida de Tanzania, Estados Unidos
de América; y

OIG y ONG: Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura, Uniéon
Internacional para la Conservacion de la Naturaleza, Centro de Desarrollo de la Pesca
en Asia Sudorienta, Bloom Association, Blue Resources Trust, Defenders of Wildlife,
Florida International University, Global Guardian Trust, Humane Society International,
International Fund for Animal Welfare, IWMC- Alianza para la Conservacion Mundial,
OCEANA, Save our Seas Foundation, Shark Advocates International, Shark Trust,
TRAFFIC, Wildlife Conservation Society, Fondo Mundial para la Naturaleza, Sociedad
Zooldgica de Londres.

Mas adelante en la reunion, el representante de Oceania (Sr. Robertson) presenta el documento AC32
Com. 5

El Presidente del Comité de Fauna, México, Estados Unidos de América y la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Alimentacion y la Agricultura proponen algunas modificaciones menores del documento.

En respuesta a una pregunta de México, el representante de Oceania (Sr. Robertson) explica que la
publicacién de un DENP negativo en el sitio web de la CITES puede ayudar a las Partes a comprender en
qué circunstancias pueden decidir no permitir el comercio.

Peru indica que esta utilizando la Guia de 9 pasos para preparar sus DENP y que agradeceria la traduccion
de la herramienta para formulacién electrénica de los DENP (eNDFs) al espanol. Blue Resources Trust
indica que esta herramienta incluye una traduccion automatica. México informa al Comité de la publicacion
de un libro sobre la conservacion y el uso sostenible de los tiburones mexicanos. La Sociedad para la
Conservacion de la Vida Silvestre sefala a la atencion de las Partes la guia de identificacion visual
elaborada conjuntamente con el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y el Proyecto Elasmo
para todos los tiburones y rayas incluidos antes de la CoP19 e indica que esta guia esta en proceso de
actualizacion a fin de incorporar las especies incluidas en la CoP19 y que se publicara antes de la fecha de
entrada en vigor para las especies Carcharhinidae.

El Comité adopta el contenido esencial del documento AC32 Com. 5 con las siguientes modificaciones:

El Comité invita a las Partes a someter dictdmenes de extraccién no perjudicial (DENP) a la Secretaria,
inclusive los DENP negativos, para que se incluyan en el sitio web de la CITES.

El Comité acuerda sefalar a la atencion de las Partes que exportan tiburones y rayas la disponibilidad de
la atil herramienta e-NDF7, para facilitar la preparacion de DENP con condiciones asociadas, de ser
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necesario, y permitir que los DENP sean normalizados entre las Partes, a la medida de lo posible, teniendo
en cuenta la orientacion adicional que estara disponible después del segundo taller de expertos sobre los
DENP.

El Comité alienta a las Partes que capturan y comercializan especies de tiburones pertinentes que se
comprometan a, y proporcionen informacion para aplicar las Decisiones 19.135 a 19.139, sobre Dictamenes
de extraccion no perjudicial para especimenes de especies incluidas en el Apéndice Il capturadas en zonas
fuera de la jurisdiccién nacional.

El Comité alienta a las Partes a utilizar metodologias genéticas/gendmicas para ayudar a realizar
evaluaciones de las poblaciones, incluyendo técnicas de marcaje y recaptura de parientes préximos y
alienta ademas a las organizaciones y otros interesados directos clave a prestar apoyo a las Partes para el
uso de estas metodologias.

El Comité alienta a las Partes y a los interesados pertinentes a desarrollar herramientas de inteligencia
artificial, genéticas e isotdpicas para la identificacion de especies de tiburones y rayas, partes y derivados y
sus origenes geograficos en distintas etapas de la cadena de suministro.

El Comité invita a las Partes y organizaciones a someter secuencias genéticas de tiburones y rayas de
especimenes muestra o estudios cientificos a bases de datos de libre acceso como la plataforma Barcode
of Life Data Systems (BOLD) y el Centro Nacional para la Informacién Biotecnoldgica (NCBI), tomando en
consideracion el informe de la FAO Genetic Technologies for Fisheries and Aquaculture.®

El Comité alienta a las Partes a considerar la inclusién de una amplia variedad de sectores en sus
actividades de fomento de capacidad, inclusive a los pescadores, los medios de comunicacion, los
funcionarios de aplicacion de la ley, los miembros del sistema judicial y otras entidades pertinentes.

El Comité acuerda considerar las circunstancias en las que seria apropiado que en el proceso del ECS se
incluyan combinaciones de paises/especies a un nivel taxonémico superior o con un ambito geografico mas
amplio, teniendo en cuenta las ensefianzas extraidas de casos anteriores, incluido el Examen del comercio
significativo a escala nacional para Madagascar.

El Comité alienta a las Autoridades nacionales CITES a colaborar con las autoridades pesqueras nacionales
para validar los desembarcos de tiburones y rayas y el comercio internacional (especies, volimenes, efc.).

El Comité alienta a las Partes a informar a la Secretaria de cualquier cupo de exportacién voluntario,
inclusive cualquier cupo de exportacion nulo, los DENP negativos y las prohibiciones nacionales sobre la
captura de tiburones y rayas para facilitar aiun mas el cumplimiento general de la CITES y la observancia
por todos los participantes en el comercio.

El Comité sefiala la importancia de los datos biolégicos para informar las evaluaciones de las poblaciones
de tiburones y rayas y deberia permitirse el transporte de muestras cientificas y el apoyo a la investigacién
cientifica incluso en el caso de que se publique un DENP negativo y hay la consiguiente opinién negativa
para permitir el comercio de otros tipos de especimenes con fines comerciales.

El Comité sefiala que en el proceso del ECS se elige un nimero limitado de combinaciones especie/pais;
sin embargo, para los tiburones incluidos en la CITES que son altamente moviles y/o tienen poblaciones
compartidas gestionadas a nivel regional por una sola Organizacion regional de ordenacion pesquera, el
proceso del ECS puede ser mas eficaz si se centra en un grupo de Partes mas amplio, inclusive en toda la
cuenca oceanica.

El Comité invita a las Partes a responder a la notificacion que se publicara con arreglo a lo dispuesto en la
Decision 19.224, parrafo a), y a la Notificaciéon a las Partes No.2023/050 sobre Solicitud de informacién
sobre dictamenes de extraccion no perjudicial para especimenes de especies del Apéndice Il capturados
en zonas fuera de la jurisdiccién nacional.

El Comité invita al Comité Permanente a:

a) alentar a las Partes a notificar el comercio de tiburones y rayas utilizando los términos y unidades
preferidos (como se identifican en las ultimas Directrices para la preparacion y presentacion de informes
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38.

anuales CITES) a nivel de especie y considerar la adicion de términos especificos para los taxones a
fin de asistir en la presentacién de informes;

considerar las consecuencias del nimero limitado de cddigos del SA para especies especificas
disponible en el Sistema Armonizado (SA) de la OMA;

solicitar _que las Partes adopten clasificaciones nacionales mas exhaustivas basadas en la
nomenclatura del SA de la OMA;

alentar a las Partes a utilizar los cédigos del SA disponibles cuando comuniquen el comercio en sus
informes anuales sobre comercio;

considerar el desarrollo de nuevos mecanismos digitales de presentacion de informes y trazabilidad; y

considerar la utilizacion apropiada de la concesion de permisos preconvencion para diferentes tipos de

productos de tiburones y rayas para los especimenes que cumplen los requisitos establecidos en la
Resolucion Conf. 13.6 (Rev. CoP18) sobre Aplicacion del parrafo 2 del Articulo VIl en lo que concierne
a los especimenes “preconvencion

El Comité invita a la Secretaria a:

a)

b)

publicar otra Notificacion a las Partes como se prevé en el parrafo a) de la Decision 19.224 e informar
sobre las respuestas recibidas en la proxima reunion del Comité de Fauna;

considerar las cuestiones planteadas sobre el aparente desajuste entre el comercio de productos de
los tiburones incluidos en la CITES registrado en la Base de datos sobre el comercio CITES y qué se
esperaria frente a la informacién disponible sobre las capturas de las especies incluidas en el
documento informativo AC32 Inf. 3 cuando se aplique el parrafo c) de la Decision 19.223; y

considerar la viabilidad de incluir la adicion de sitios de captura, como minimo por cuenca oceanica, de
tiburones y rayas en los informes anuales y la enmienda de las Directrices para la preparacion
presentacion de los informes anuales CITES.

Caballitos de mar (Hippocampus spp.)

38.1 Informe de la SeCretaria........cocuvviiiiiiii e AC32 Doc. 38.1 (Rev. 1)

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 38.1 (Rev. 1) y proporciona informacién actualizada
sobre el comercio de caballitos de mar. La Secretaria sefiala a la atenciéon del Comité las
recomendaciones que figuran en los anexos 1y 2 del documento y las recomendaciones del taller de
expertos que figuran en el documento AC32 Doc. 38.2 y propone la creacion de un grupo de trabajo
entre periodos de sesiones para llevar adelante la labor.

38.2 Aplicaciéon de la CITES respecto de los caballitos de mar

- taller para 12 region dE ASI8 .........uuueeiii s AC32 Doc. 38.2

Estados Unidos de América presenta el documento AC32 Doc. 38.2 y expone los resultados del taller
de la region de Asia sobre la aplicacion de la CITES para los caballitos de mar, celebrado del 14 al 17
de marzo de 2023 en Cebu, Filipinas, organizado por Project Seahorse, el Grupo de Especialistas en
Caballitos de Mar, Peces Aguja y Dragones de Mar de la Comision de Supervivencia de Especies de
la Unidn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y la Sociedad Zooldgica de Londres-
Filipinas, y copatrocinado por Filipinas.

El representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Ramadori) y el representante de América
del Norte (Sr. Benitez Diaz) estan de acuerdo con la propuesta de creacién de un grupo de trabajo
entre periodos de sesiones. El representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Ramadori)
destaca ademas el trabajo de conservacion realizado por Peru en favor de los caballitos de mar.

China expone su preocupacion en relacion con el agotamiento de las poblaciones de caballitos de mar
silvestres debido al comercio ilegal y, apoyado por Indonesia, pide que se realicen mas trabajos a fin

AC32 SR —p. 43



de desarrollar directrices para la gestion sostenible de las poblaciones de caballitos de mar y formular
dictamenes de extraccion no perjudicial (DENP). La India sefiala que la pesca y el comercio de
caballitos de mar estan prohibidos en su pais y que el estudio de Project Seahorse constituia una
tergiversacion de las medidas adoptadas por este pais. En respuesta a una pregunta de la India, la
Secretaria aclara que no habia encargado el estudio de Project Seahorse, pero que habia considerado
que este estudio proporcionaba informacion pertinente para la aplicacion de las Decisiones sobre los
caballitos de mar.

El Centro de Desarrollo de Recursos Pesqueros del Sudeste Asiatico acoge con satisfaccion los
resultados del taller de la regién de Asia y anuncia que seguird ayudando en la aplicacion de la
Convenciodn para los caballitos de mar en sus paises miembros, especialmente para el desarrollo de
DENP. La Sociedad Zoolégica de Londres destaca el informe que figura en el documento AC32 Doc.
38.2 como estudio de caso para responder a las necesidades de capacidad para el desarrollo de
DENP.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 38.2 e invita a la Secretaria a celebrar consultas
bilaterales con India sobre las preocupaciones que han planteado en relacién con la informacién sobre
India contenida en el informe elaborado por el Proyecto Seahorse.

El Comité acuerda establecer un grupo de trabajo entre sesiones sobre caballitos de mar con el
mandato siguiente:

a) examinar la informacion disponible sobre el comercio de caballitos de mar; inclusive las
recomendaciones contenidas en los Anexos 1y 2 del documento AC32 Doc. 38.1 (Rev.1), teniendo
en cuenta las cuestiones planteadas en los parrafos 8 y 9 anteriores; y las recomendaciones del
taller de expertos contenidas en el documento AC32 Doc. 38.2; y

b) preparar un conjunto consolidado de recomendaciones para someterlas a la consideracion del
Comité de Fauna, en su 332 reunion.

La composicién del grupo se decide como sigue:

Presidente: representante de América Central y del Sur y el Caribe (Sr. Ramadori);
Miembro: representante suplente de Asia (Sra. Terada);
Partes: Argentina, Australia, Brasil, Canada, China, Estados Unidos de Ameérica India,

Indonesia, Malasia, México, Peru, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Senegal, Union Europea; y

OIG y ONG: Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura, Unién
Internacional para la Conservacion de la Naturaleza, Southeast Asian Fisheries
Development Center, Association of Zoos and Aquariums, Center for Biological
Diversity, Ornamental Fish International, Pet Advocacy Network, TRAFFIC, Fondo
Mundial para la Naturaleza, Sociedad Zooldgica de Londres.

39. Caracol pala (StrombuUS QIGAS) .......cooueeeeeeeeeeeeeeeeee et ——— AC32 Doc. 39

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 39 y proporciona informacion actualizada sobre varios
proyectos en los que la Secretaria ha participado recientemente en relacién con Strombus gigas. La
Secretaria proporciona también informacion relativa a las reuniones pertinentes que han tenido lugar,
incluida la sexta reunion del Grupo de Trabajo sobre el Caracol Rosado (GTCR) que se celebr6 en San
Juan, Puerto Rico, el 16 de marzo de 2023 y la del Grupo de Asesoramiento Cientifico, Estadistico y
Técnico (GACET) del GTCR que se reunio los dias 12 y 13 de abril de 2023. La Secretaria participo a
distancia en ambas reuniones.

Los miembros del GACET seguiran trabajando con la Secretaria en el desarrollo de orientaciones
simplificadas para la elaboracion de DENP, a través del Instituto de Pesquerias del Golfo y el Caribe
(GCFI), y este trabajo deberia estar listo como estudio de caso para el préximo taller sobre DENP previsto
para diciembre de 2023.
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40.

41.

42.

La Secretaria informa ademas al Comité que, a través del proyecto de Biocomercio para el caracol pala, ha
podido proporcionar asistencia especifica a Granada a fin de ayudarle a superar las actuales suspensiones
comerciales basadas en la falta de informes anuales y en el proceso de Examen del Comercio Significativo
(ECS) para el caracol pala. La Secretaria también sefiala a la atenciéon del Comité un proyecto en el que
participan la Universidad de Rhode Island y el GCFIl y que estudia la variacion genética como forma de
identificar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada de caracol pala.

El Comité toma nota del documento AC32 Doc. 39 y del informe oral de la Secretaria.
No hay intervencion respecto de este punto del orden del dia.

Peces ornamentales MarinOS .........ooooiviiiiiiiiii AC32 Doc. 40

La Secretaria presenta el documento AC32 Doc. 40 e informa al Comité de que organizara un taller técnico
presencial en el ultimo trimestre de 2023 o el primer trimestre de 2024 para examinar la gestiéon y
conservacion de los peces marinos ornamentales objeto de comercio internacional. El objetivo del taller
sera determinar si y cuales son los taxones de peces ornamentales marinos que se ven afectados
negativamente por el comercio internacional y formular recomendaciones para garantizar la conservacion
de dichos taxones. Los resultados del taller se someteran a la consideracion del Comité de Fauna en su
332 reunién. Se invita al Comité de Fauna a considerar y acordar los mandatos y el modus operandi para
la reunidn técnica sobre peces ornamentales marinos presentados en el Anexo del documento AC32 Doc.
40.

El Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte reconoce la importancia de este taller y propone una
modificacion menor del mandato. El Reino Unido, secundado por Estados Unidos de América, la Fundacion
Franz Weber (hablando también en nombre del Center for Biological Diversity, Pro Wildlife, la Red por la
Supervivencia de las Especies, la ADM Capital Foundation, la Pan African Sanctuary Alliance y Humane
Society International), la Ornamental Fish International (hablando también en nombre de la European Pet
Organisation, la Pet Advocacy Network y la Ornamental Aquatic Trade Association) e IWMC-World
Conservation Trust, expresan su preocupacion por la posible necesidad de priorizar la participacion en
funcién de las limitaciones de financiacién y piden una amplia representacion de intereses, en nombre de
las Partes, pero también de la industria privada. Los oradores proponen que cualquier orden de prioridad
se establezca en consulta con el Comité de Fauna y, como medida de mitigacion, sugirieren que se prevea
la participacion en linea en el taller. La Secretaria informa al Comité que estudiaria la posibilidad de
organizar un taller hibrido, sefialando que ello tendria repercusiones en los costes.

Indonesia anuncia que acogera el taller propuesto sobre peces marinos ornamentales.

El Comité agradece a Indonesia por ofrecerse para acoger el taller sobre peces ornamentales marinos y
acuerda el mandato y el modus operandi del taller técnico sobre peces ornamentales marinos presentado
en el anexo del documento AC32 Doc. 40, con el parrafo 2 redactado como sigue: "El taller contribuira a los
siguientes resultados:".

Comercio de especies de plantas medicinales y aromaticas ..........cccceeeee..... PC26 Doc. 34 / AC32 Doc. 41

La Secretaria presenta el documento PC26 Doc. 34 / AC32 Doc. 41 que contiene el proyecto de mandato
para un analisis de las cadenas de suministro del comercio electrénico de productos de especies de plantas
medicinales y aromaticas incluidas en los Apéndices de la CITES, asi como el proyecto de mandato para
un grupo de trabajo entre reuniones. La Secretaria informa al Comité de Fauna que el Comité de Flora
acordé elaborar una nueva resolucién sobre plantas medicinales y aromaticas y no enmendar la Resolucion
Conf. 10.19 (Rev. CoP14) sobre Medicinas tradicionales.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) considera que no es necesario que el Comité de
Fauna siga trabajando en esta cuestion, ya que no se esta revisando la Resolucién Conf. 10.19 (Rev.
CoP14) sobre Medicinas tradicionales.

El Comité acuerda que no es necesaria su contribucion al trabajo del Comité de Flora sobre esta cuestion.

Examen periédico de las especies incluidas en los Apéndices Ly I ............... PC26 Doc. 35/ AC32 Doc. 42

La Secretaria presenta el documento PC26 Doc. 35/ AC32 Doc. 42, anunciando que no ha sido capaz de
obtener financiacién para realizar la evaluacion prevista en el parrafo 3 b) i) de la Resolucién Conf. 14.8
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43.

44.

45.

(Rev. CoP19), sobre Examen periddico de las especies incluidas en los Apéndices | y Il. Si se logra recaudar
la financiacién necesaria a tiempo para realizar la evaluacion, los resultados podian presentarse en la 272
reunion del Comité de Flora y la 332 reunién del Comité de Fauna, respectivamente.

El especialista en nomenclatura sefala a la atencion del Comité el documento AC32 Com. 2 que
recomienda la inclusién de Ramphastos vitellinus citreolaemus en el Examen Periédico.

México, apoyado por IWMC-World Conservation Trust, hace hincapié en el papel del Examen Periédico
como uno de los pilares de la Convencién para garantizar que las especies sean incluidas en los Apéndices
correctos y expresa su preocupacion por la falta de financiaciéon para este proceso. En sus intervenciones,
alientan a la Secretaria a buscar financiacion para esta labor y encontrar vias alternativas para iniciar la
evaluacioén antes de las proximas reuniones de los Comités de Fauna y de Flora.

El Comité toma nota del documento PC26 Doc. 35 /AC32 Doc. 42 y de las preocupaciones planteadas en
la plenaria sobre la falta de financiacion para este trabajo. EI Comité hace hincapié en la importancia del
proceso de Examen Periddico. EI Comité propone incluir Ramphastos vitellinus citreolaemus en el Examen
Periddico e invita a los representantes de América Central, del Sur y el Caribe a coordinarse para encontrar
a un voluntario de su region que participe en el examen. El Comité toma nota del ofrecimiento de Estados
Unidos de América de proporcionar apoyo técnico para el examen.

N T ] ¢ Tl [0} = PC26 Doc. 36 / AC32 Doc. 43

El Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte presenta el documento PC26 Doc. 36 / AC32 Doc. 43
y expone los progresos realizados hasta la fecha por el Grupo de trabajo del Comité Permanente sobre
anotaciones.

El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) apoya una mayor participacion de los Comité de
Fauna y de Flora en el grupo de trabajo del Comité Permanente y argumenta que el examen de las
anotaciones de Flora y de Fauna deberia hacerse por separado. Zimbabwe propone que el Grupo de trabajo
entre periodos de sesiones del Comité Permanente sobre anotaciones examine los parrafos g) y h) de la
anotacion A10 para Loxodonta africana que contienen elementos que ya han expirado.

El Comité acuerda nominar al representante de Africa (Sra. Maha) y al representante de Europa
(Sra. Zikova) para que participen en el grupo de trabajo entre sesiones del Comité Permanente sobre
anotaciones.

El Comité invita al grupo de trabajo a examinar los parrafos g) y h) de la anotacion A10 para Loxodonta
africana como parte de su mandato.

Mecanismo de examen oficioso de las anotaciones existentes y las anotaciones propuestas PC26 Doc. 39
/ AC32 Doc. 44

La Secretaria presenta el documento PC26 Doc. 39 / AC32 Doc. 44 proporcionando una actualizacion de
la propuesta sobre la viabilidad y los requisitos para un examen oficioso de las anotaciones vigentes y
propuestas, sefalando que se ha obtenido financiacion para esta actividad.

El Comité toma nota de los progresos realizados por la Secretaria en la aplicacion de las Decisiones 19.266
y 19.267.

No hay intervencion respecto de este punto del orden del dia.

Nomenclatura botanica y zooldgica

45.1 Nomenclatura para inclusiones en el Apéndice Il .......cccoveeeeeeeeeeennnnn. PC26 Doc. 42.1 / AC32 Doc. 45.1

El especialista en nomenclatura (Sr. van Dijk) presenta el documento PC26 Doc. 42.1 / AC32 Doc.
45.1 destacando varios casos de inclusiones de taxones superiores que crean situaciones complejas
y hacienda hincapié en la necesidad de considerar los impactos de las inclusiones de taxones
superiores existentes y futuras. El especialista en nomenclatura invita al Comité a examinar las
repercusiones cientificas y los impactos de las inclusiones de taxones superiores en los Apéndices y
a considerar si la diferencia entre la inclusién de un taxén superior y una lista de todas las especies
individuales en ese taxdn superior es suficientemente sustantiva para requerir una propuesta oficial
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para cambiar una inclusion en los Apéndices. El especialista en nomenclatura propone la creacion de
un grupo de trabajo conjunto entre periodos de sesiones, como ya acordé el Comité de Flora en su
26% reunion, del 5 al 9 de junio de 2023.

45.2 Inclusion en los Apéndices en un nivel taxonémico superior ............ PC26 Doc. 42.2 / AC32 Doc. 45.2

El especialista en nomenclatura (Sr. van Dijk) presenta el documento PC26 Doc. 42.2 / AC32 Doc.
45.2 proponiendo que, si se proponen cambios en la nomenclatura para las inclusiones en el Apéndice
lll, se consulte a los Comités de Fauna y de Flora para determinar si el cambio alteraria el alcance de
proteccioén para la fauna y la flora bajo la Convencién. Si los cambios propuestos en la nomenclatura
conducen a la inclusién o supresion de especies o poblaciones de los Apéndices, la Secretaria puede
consultar con la Parte que ha propuesto la inclusion y otros Estados del area de distribucién afectados,
y el Apéndice Ill podria enmendarse basandose en la retroalimentaciéon de las Partes.
Alternativamente, la Secretaria puede informar a la Parte de la inclusion acerca del cambio en la
nomenclatura y sus repercusiones e invite a la Parte a consultar con los Estados del area de
distribucion afectados y presentar una solicitud para enmendar la inclusién en el Apéndice Ill. El
especialista en nomenclatura propone la creaciéon de un grupo de trabajo conjunto entre periodos de
sesiones, como ya acordo el Comité de Flora en su 262 reunion, del 5 al 9 de junio de 2023.

En lo que respecta al parrafo 11 del documento, la Federacion de Rusia sugiere que, en caso de
conflicto en relaciéon con la eleccion de la autoridad taxonémica en los casos para los que la
Conferencia de las Partes no haya adoptado referencias normalizadas, se podria consultar una lista
de instituciones especializadas.

El Comité acepta las recomendaciones del Comité de Flora siguientes:

El Comité establece un grupo de trabajo conjunto durante la reunién con el mandato de:

a) examinar las implicaciones e impactos cientificos de las inclusiones actuales y futuras de taxones
superiores en los Apéndices, teniendo en cuenta los aspectos planteados en el documento PC26
Doc. 42.2 / AC32 Doc. 45.2;

b) examinary revisar el documento PC26 Doc. 42.1 / AC32 Doc. 45.1; y

c) elaborar proyectos de recomendaciones y orientaciones para su consideracion en la sesion
conjunta de la 272 reunién del Comité de Flora y la 332 reunion del Comité de Fauna prevista para

2024.

La composicion del grupo se decide como sigue:®

Presidencia para el AC: especialista en nomenclatura (Sr. van Dijk);

Presidencia para el PC: especialista en nomenclatura (Sra. Klopper);

Miembro del PC: representante de Asia (Sra. Zeng);

Partes: Alemania, Arabia Saudita, Austria, Brasil, Canada, China, Estados

Unidos de América, Federacion de Rusia, Francia, Georgia, India, Japdn,
Madagascar, México, Nueva Zelanda, Pert, Reino Unido de Gran
Bretafa e Irlanda del Norte, Union Europea, Zimbabwe; y

OIG y ONG: Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de
Monitoreo de la Conservacion Mundial, Unién Internacional para la
Conservacion de la Naturaleza, BirdLife International, Center for
Biological Diversity, Humane Society International, IWMC- Alianza para
la Conservacion Mundial, Parrot Breeders Association of Southern Africa,

Esto incluye la manifestacion de interés en la 262 reunién del Comité de Flora.
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Pro Wildlife, South African Taxidermy and Tannery Association, Species
Survival Network, Fondo Mundial para la Naturaleza.

45.3 Desarrollo de una lista de verificacion global normalizada
A€ 18S ESPECIES ...vviiiiiiieeiiiie ettt PC26 Doc. 42.3/ AC32 Doc. 45.3

El especialista en nomenclatura (Sr. van Dijk) presenta el documento PC26 Doc. 42.3 / AC32 Doc.
45.3, ahondando en la participaciéon de ambos especialistas en nhomenclatura en iniciativas globales
en curso encaminadas a producir consenso global sobre las clasificaciones para animales y plantas y
destacar los posibles beneficios para la CITES.

El especialista en nomenclatura responde a la pregunta de la Federacion de Rusia sobre qué se
entiende por "otros organismos" en el parrafo 5 del documento. "Otros organismos" se refiere, entre
otras cosas, a hongos, microorganismos y virus que no estan cubiertos por la CITES.

El Comité toma nota del documento PC26 Doc. 42.3 / AC32 Doc. 45.3.

46. Informe del especialista en nomenclatura ZOOIOGICA .........eueeeeereeeeeeereiieieerereereeeeeeeeereereereereeee——. AC32 Doc. 46

El especialista en nomenclatura (Sr. van Dijk) presenta el documento AC32 Doc. 46 que ofrece una vision
general de las cuestiones de nomenclatura que se remitieron al Comité de Fauna en la 192 reunién de la
Conferencia de las Partes, incluida la cuestion de la taxonomia y la nomenclatura de los elefantes africanos
(Loxodonta spp.). El especialista en nomenclatura propone la creaciéon de un grupo de trabajo durante la
reunién para avanzar en algunas de las cuestiones de nomenclatura y que se establezca un grupo de
trabajo entre periodos de sesiones para aquellas cuestiones que no se concluyan en la presente reunion.

La Secretaria proporciona informacién actualizada sobre el uso de versiones temporales especificas de
bases de datos en linea como referencias de nomenclatura normalizada. A fin de recibir una version con
sello de tiempo de la base de datos WoRMS para utilizarla como referencia de nomenclatura normalizada,
la Secretaria tendria que concertar un acuerdo juridico con WoRMS y desarrollar un marco interno de
politica de datos que guie todos los futuros acuerdos de este tipo. La Secretaria sefiala que proporcionara
informacion actualizada sobre los progresos realizados en la 332 reunién del Comité de Fauna. En respuesta
a una pregunta de la Federacion de Rusia, el especialista en nomenclatura explica la importancia de los
extractos con sello de tiempo en el contexto de un sistema de permisos que no puede ser modificado cada
vez que hay una actualizacién de la nomenclatura en una base de datos en linea.

En lo que respecta a la taxonomia de los elefantes africanos, la Republica Unida de Tanzania y Zimbabwe,
secundados por Conservation Force e IWMC-World Conservation Trust, subrayan la necesidad de que el
Comité de Fauna se centre en los conocimientos cientificos y sefialan que la ciencia ha reconocido la
existencia de dos especies diferentes de elefantes africanos (Loxodonta africana y Loxodonta cyclotis). El
representante suplente de Africa (Sr. Diouck) esta de acuerdo en que la ciencia ha reconocido efectivamente
la existencia de dos especies diferentes de elefantes africanos, pero indica que la cuestiéon es compleja y
tendra repercusiones importantes en la aplicacion de la Convencion. Camerun, como Estado del area de
distribucion de ambas especies, también expresa su interés en obtener claridad sobre lo que este cambio
de nomenclatura significaria para la aplicacién de la Convencion. En respuesta a una pregunta de la
Republica Democratica del Congo, el especialista en nomenclatura explica que los especimenes hibridos
de L. africana y L. cyclotis no se considerarian una tercera especie distinta y se consideraria que estan
incluidos en el Apéndice I. La Sociedad para la Conservacion de la Vida Silvestre apoya las intervenciones
anteriores reconociendo que no habia un cuestionamiento cientifico sobre la existencia de las dos especies
de elefantes africanos y manifiesta su acuerdo con la sugerencia de Israel de que la inclusién a nivel de
género podria ser una posible solucién en el marco de la CITES que permitiria resolver incluso la cuestion
de los hibridos. Israel propone que se pida a la Secretaria que publique una Notificacion solicitando a los
Estados del area de distribucion o quiza a todas las Partes que formulen comentarios acerca del cambio de
nomenclatura propuesto.

México hace aportaciones sobre las demas referencias de nomenclatura, incluidas las relativas a Iguanidae
y Phrynosoma, que figuran en el documento AC32 Doc. 46 e indica estar de acuerdo con las diferentes
actualizaciones de la nomenclatura para las especies mexicanas. Estados Unidos de América apoya el
establecimiento de un grupo de trabajo entre periodos de sesiones debido al importante volumen de trabajo
en materia de nomenclatura.

El Comité acuerda establecer un grupo de trabajo durante la reunién con el siguiente mandato:
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a) examinar las cuestiones planteadas en los parrafos 2 a 5 del documento AC32 Doc. 46 y el informe de
la Secretaria, y asesorar sobre posibles formas de abordar el uso de bases de datos en linea como
referencias de nomenclatura normalizada;

b) examinar el fundamento cientifico de un reconocimiento por parte de la CITES de dos especies de
elefantes africanos y, segun proceda, recomendar que se mantenga o se remplace de la manera
correspondiente la referencia de nomenclatura normalizada para estos animales;

c) examinar mas a fondo las implicaciones de la adopcion de IHBW/BI lllustrated Checklist of the Birds of
the World vy, en particular, si seria conveniente la adopcién de una de las actualizaciones anuales
posteriores y, en caso afirmativo, hasta qué afno;

d) proporcionar orientacién para la preparacion de futuras listas de verificacion basadas en extractos de
bases de datos en linea con sello de tiempo;

e) examinar los proyectos de listas de verificacion propuestos para la familia de lagartos Iguanidae en el
parrafo 20 y para el género Phrynosoma en el anexo 1 del documento AC32 Doc. 46;

f)  examinar los cambios de nomenclatura resumidos en los anexos 2 y 3 para su posible adopcion en la
proxima reunion de la Conferencia de las Partes;

g) considerar la supresion de Ramphastos vitellinus citreolaemus del Apéndice I, reduciendo el alcance
de la inclusion de R. vitellinus en el Apéndice Il unicamente a Ramphastos vitellinus vitellinus;

h) elaborar un mandato para un grupo de trabajo entre periodo de sesiones sobre nomenclatura que
incorpore los elementos que el grupo de trabajo durante la reunién no pudo cubrir y un examen de las
posibles modificaciones de la nomenclatura antes de la reunion AC33; e

i) informar al Comité en esta reunion.

La composicion del grupo se decide como sigue:

Presidente: especialista de nomenclatura (Sr. van Dijk);
Miembro: representante de Africa (Sra. Maha);
Partes: Camerun, China, Japén, Namibia, Estados Unidos de América, Federacion Rusa, Reino

Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Republica Unida de Tanzania, Republica
Democratica del Congo, Senegal, Singapur, Sudafrica, Unidn Europea, Zimbabue; y

OIG y ONG: Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo de la
Conservacion Mundial, Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza,
BirdLife International, Center for Biological Diversity, Conservation Force, Fondation
Franz Weber, Humane Society International, IWMC- Alianza para la Conservacion
Mundial, Parrot Breeders Association of Southern Africa, Safari Club International
Foundation, Wildlife Conservation Society, Fondo Mundial para la Naturaleza.

Posteriormente durante la reunion, el especialista en nomenclatura (Sr. van Dijk) presenta el documento
AC32 Com. 2, destacando que se podria incluir a Ramphastos vitellinus citreolaemus en el Proceso de
Examen Periddico. El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) sefiala que cualquier Parte
puede iniciar un examen periédico en cualquier momento y Estados Unidos de América sugiere que los
representantes de América Central, del Sur y el Caribe podrian ponerse en contacto con las Partes de su
region para identificar una Parte que lleve a cabo el examen, sefialando que Estados Unidos estaba
dispuesto a proporcionar apoyo técnico para dicho examen.

En lo que respecta a la nomenclatura de los elefantes africanos, Conservation Force pregunta por qué se
solicitarian sugerencias de referencias de nomenclatura normalizada, sefialando que el documento AC32
Doc. 46 ya sugeria una referencia de nomenclatura. El especialista en nomenclatura explica que el
documento ya menciona dos opciones y que podria ser positivo contar con mas, sefalando que diferentes
referencias de nomenclatura a veces indican diferentes distribuciones de la especie. Humane Society
International recuerda que hubo consenso sobre esta recomendacion en el grupo de trabajo.
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El Comité adopta la sustancia del documento AC32 Com. 2 con las enmiendas como sigue:

a)

b)

El Comité alienta a la Secretaria a proseguir su trabajo sobre el uso de bases de datos en linea como
referencias de nomenclatura normalizada e informar al respecto a la reunién AC33.

El Comité reconoce el fundamento cientifico de reconocer de las dos especies de elefantes africanos,
contemplando que se producen hibridos y agrupaciones de especies mixtas, y sefiale que se ha de
seguir deliberando entre reuniones en relaciéon con una referencia de nomenclatura normalizada
pertinente para estos animales, informandose de los resultados de los debates respectivos a la reunién
AC33.

El Comité pide a la Secretaria que incluya en la Notificacion descrita en la Decision 19.275, parrafo a),
una solicitud de propuestas de publicaciones que puedan servir como referencia de nomenclatura
normalizada para los elefantes africanos.

El Comité recomienda que prosiga el examen de las repercusiones de adoptar la HBW/BI lllustrated
Checklist of the Birds of the World y que se presente un informe a la consideracion del Comité en la
reunion AC33.

El Comité recomienda que, en relacion con la preparacion de futuras listas de verificacion basadas en
extractos de bases de datos en linea con sello de tiempo, los elementos esenciales que deben incluirse
son el nombre valido de la especie, sindbnimos taxondmicos, la jerarquia taxonémica y los paises de
distribucion. Seria deseable, aunque no esencial, incluir un mapa de distribucion e ilustraciones para
cada especie. El grupo de trabajo entre reuniones debera seguir estudiando este asunto, incluidas las
opciones para preparar listas de verificacion simplificadas, informandose de los resultados de los
debates a la reunion AC33;

El Comité recomienda para su adopcion por las Partes en la CoP20 las listas de verificaciéon para la
familia de lagartos Iguanidae y para el género Phrynosoma propuestas, respectivamente, en el
parrafo 20 y en el anexo 1 del documento AC32 Doc. 46.

El Comité acuerda establecer un grupo de trabajo entre reuniones sobre nomenclatura, con el mandato
siguiente:

i)  proseguir la labor en relacion con las listas de verificacion basadas en extractos fechados de bases
de datos en linea;

i) identificar una referencia de nomenclatura adecuada normalizada para el elefante o los elefantes
africano(s);

iii) examinar los cambios de nomenclatura que se resumen en los Anexos 2 y 3 del documento AC30
Doc. 46;

iv) considerar opciones para abordar la situacién actual de Ramphastos vitellinus citreolaemus en los
Apéndices de la CITES; e

v) informar al respecto a la reunion 33a reunién del Comité de Fauna.

La composicién del grupo se decide como sigue:

Presidencia: especialista nomenclatura (Sr. van Dijk);
Miembro: representante de Africa (Sra. Maha);
Partes: Arabia Saudita, Camerun, China, Estados Unidos de América, Federacion Rusa, Francia,

India, Japon, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Democratica
del Congo, Republica Unida de Tanzania, Senegal, Singapur, Sudafrica, Zimbabue; y

OIG y ONG: Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo de la

Conservacion Mundial, Unién Internacional para la Conservacion de la Naturaleza,
BirdLife International, Center for Biological Diversity, Conservation Force, Dallas Safari
Club, Humane Society International, International Fur Federation, IWMC- Alianza para la
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47.

48.

49.

50.

Conservacion Mundial, Parrot Breeders Association of Southern Africa, Safari Club
International Foundation, South African Taxidermy and Tannery Association, Wildlife
Conservation Society, Fondo Mundial para la Naturaleza.

Informes regionales
AT AFFICA oot ettt AC32 Doc. 47.1
El representante de Africa (Sr. Kasoma) presenta el documento AC32 Doc. 47.1.

AT 2 ASIA. ... e bbb e bR R bbb bbb b b AC32 Doc. 47.2
El representante de Asia (Sr. Hamidy) presenta el documento AC32 Doc. 47.2.

47.3Ameérica Central, del Sury el Caribe .......ccccoiiiiiiiiii e AC32 Doc. 47.3
El representante de América Central, del Sur y el Caribe (Sr. Ramadori) presenta el documento AC32
Doc. 47.3.

A T o) o Y- PR Sin documento
La representante de Europa (Sra. Zikova) presenta un informe oral sobre las actividades de su region.
También informa al Comité de su inminente dimisién como miembro regional del Comité y agradece a
sus colegas por la colaboracién que le han brindado a lo largo de los afios en el Comité.

47.5 AMEIICA AEINOIE ..ottt sen e enesans AC32 Doc. 47.5
El representante de América del Norte (Sr. Benitez Diaz) presenta el documento AC32 Doc. 47.5.
A7.6 OCBANIA ... eeiteeteeitee ittt ettt b bbbt h et bt eh et b et b et R e Rt et Re e bt et ean e an e AC32 Doc. 47.6
El representante de Oceania (Sr. Robertson) presenta el documento AC32 Doc. 47.6.
El Comité toma nota de los informes orales y de los documentos AC32 Doc. 47.1, AC32 Doc. 47.2,
AC32 Doc. 47.3, AC32 Doc. 47.5 y AC32 Doc. 47.6.

OLrOS @SUNTOS ..iveeiieiteeitee ittt b b e sb e nb e nb et et nen e e nen e nen e Sin documento

No hay intervenciones.

Lugar y fecha de la 332 reunién del Comité de Fauna ... Sin documento

El Comité toma nota de que la 272 reunion del Comité de Flora y la 332 reunion del Comité de Fauna deberan
celebrarse en Ginebra del 8 al 19 de julio de 2024.

Observaciones fiNAIES .........ooovviiiee Sin documento

La Secretaria General y la Presidencia dan las gracias a los miembros del Comité, en particular a los que
han presidido los grupos de trabajo durante la sesién, asi como a los observadores de las Partes, a las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales, a los intérpretes, a los operadores y a la
Secretaria; la Presidencia levanta la sesion.
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Anexo

Preguntas que se formularan a los paises en funcién del cddigo de origen comunicado para la especie

seleccionada:

Cddigo de origen “C”

Cédigo de
pregunta

la

Pregunta

C1

¢,Cuantos establecimientos de su pais estan criando especimenes de la especie
concernida que son luego exportados? ;Desde cuando existen establecimientos en su
pais? ;De qué manera cumple el establecimiento de cria el criterio de un entorno
cerrado de conformidad con la Resolucién Conf. 10?16 (Rev.) sobre Especimenes de
especies animales criados en cautividad? ;Desde cuando los establecimientos crian
con éxito hasta F1/ F27?

C2

¢ Han sido inspeccionados todos estos establecimientos para garantizar que los
especimenes producidos cumplan con la Resolucién Conf. 10716 (Rev.) sobre
Especimenes de especies animales criados en cautividad? Sirvase explicar mas en
detalle cualquier reglamentacion o medida actualmente en vigor para la supervision de
los establecimientos que alegan criar en cautividad esta especie, por ejemplo, si se
exige que los establecimientos mantengan registros de la adquisicion, el mantenimiento
o la cria de animales de esta especie, y si las autoridades verifican dichos registros.

C3

¢, Cudles son las autoridades que realizan estas inspecciones y con cuanta frecuencia
las realizan?

C4

Para cada uno de los establecimientos abarcados por la pregunta 1, o bien complete el
Formulario de Recopilacién de Datos (el documento AC29 Inf. 1 puede constituir una
ayuda), o proporcione la informacion del formulario de una manera diferente.

C5

¢, De qué manera se determiné que el plantel reproductor fue establecido con arreglo a
las disposiciones de la CITES y de la legislacién nacional correspondiente y de forma
que no sea perjudicial para la supervivencia de la especie en el medio silvestre?

C6

¢ Ha recibido el plantel reproductor especimenes adicionales procedentes del medio
silvestre desde su establecimiento y, en ese caso, cuantos y cuando y de qué manera
se determind que habian sido obtenidos con arreglo a las disposiciones de la CITES y
de la legislacién nacional correspondiente y de forma que no sea perjudicial para la
supervivencia de la especie en el medio silvestre?
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FORMULARIO DE RECOPILACION DE DATOS

DATOS GENERALES DEL ESTABLECIMIENTO

Fecha de la inspeccion: Nombre del inspector principal:

L

2

Tipo de inspeccion: [] inicial Fecha de la dltima inspecgifjp_: _________________________
[] Rutinaria

E] Seguimiento (cuando quedara pendiente de resolver alguna discrepancia o
anomalia detectada en una inspeccion anten'or)

Nombre o nombres comerciales del establecimiento:

Propietario(s) del establecimiento:

Afo en que se fundo el establecimiento:

éCuantos empleados tiene el establecimiento actualmente?

A tiempo completo A tiempo parcial

Nombre y cargo del personal del establecimiento que acompaiia al inspector/los inspectores:

¢El establecimiento tiene acceso a servicios veterinarios profesionales? Si [ ] No []

En su caso, indiquense el nombre y direccion del veterinario:

éLa empresa mantiene animales en otro(s) sitio(s)? si [ No []

En caso afirmativo, indiquese donde:

En su caso, se organizard una inspeccion a los otros sitios a la mayor brevedad.
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FORMULARIO DE RECOPILACION DE DATOS

DATOS RELATIVOS A LA ESPECIE (sz cumplimentars un formulaio para cada especie manterida en el estabiecimiento )

Fecha de la inspeccion: Nombre del inspector principal:
Nombre del establecimiento: Especie:
*Fecha de la 12 adquisicion de la especie: Origen y fase biologica

del plantel inicial:

N.2 de ejemplares en el plantel inicialy de
J ? p y -------------- MaChos : Hembras :
cada sexo, si seconoce

*:Se han adquirido mas ejemplares después del plantel inicial? En caso afirmativo, indiquese donde
fueron adquiridos.

¢Uds. crian esta especie EN CAUTIVIDAD? s [] Ne []

éCuando la empezaron a criar?

# camadas/puestas anuales

# crias/huevos por camada/puesta

# producidos en el afio anterior

PLANTEL REPRODUCTOR ADULTO Datos facilitados por Recuento por inspector
el establecimiento (cuando sea posible)
Numero de adultos presentes

Numero de machos presentes

Numero de hembras

L

£Qué % de hembras reproduce cada aho?

éCudl es la dieta de los animales adultos?

PLANTEL DE CRIA Datos facilitados por Recuento por inspector
(SUMA DE EJEMPLARES CRIADOS EN CAUTIVIDAD Y EN GRANJAS) €l establecimiento (cuando sea posible)
Numero de juveniles presentes

H

Edad a la madurez sexual (afios)
Tamafio 0 masa a la madurez sexual (cm o g)

Tamahio en la fecha de su venta (cmo g)

£Qué porcentaje de juvendes sobrevive masde 2 semanas?
Se incluye la mortalidad por huevos no eclosionados.

JUULL

¢éCual es la dieta de los animales de cria y juveniles?
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Cadigo de origen “R”

Cédigo de
pregunta

la

Pregunta

R1

En relacién con todos los especimenes que han sido transferidos del Apéndice | al Il con
arreglo a las disposiciones de la Resolucién Conf. 11.16 (Rev. CoP15) sobre Cria en
granjas y comercio de especimenes criados en granjas de especies transferidas del
Apéndice | al Apéndice ll, sirvase proporcionar cualquier informe faltante previsto en el
parrafo 5 a) y la informacién especificada en el parrafo 5 b) de dicha Resolucion.

R2

1. En relacién con todos los especimenes que no han sido transferidos del Apéndice |
al Il con arreglo a las disposiciones de la Resolucién Conf. 11.16 (Rev. CoP15) sobre
Cria en granjas y comercio de especimenes criados en granjas de especies
transferidas del Apéndice | al Apéndice Il, sirvase proporcionar la siguiente
informacion (prevista en los parrafos 5 a) y b) de dicha Resolucion).

i) la situacion de la poblacion silvestre de que se trate establecida mediante la
supervisidon a una frecuencia apropiada y con suficiente precision para poder
reconocer los cambios en el tamafio y la estructura de la poblacién ocasionados
por la cria en granjas;

i) elnuamero de especimenes (huevos, juveniles o adultos) capturados anualmente
en la naturaleza y el porcentaje de esas capturas utilizadas para abastecer los
establecimientos de cria en granjas;

i) los pormenores de los niveles de produccion anual, los tipos de productos y la
cantidad producida para la exportacion;

iv) una estimacion del porcentaje de la produccion anual silvestre de huevos,
neonatos u otras fases de vida que se captura para el establecimiento de cria
en granjas;

v) el ndmero de animales que se liberan y su tasa de supervivencia estimada a
tenor de los reconocimientos y los programas de etiquetado, de haberlos;

vi) latasa de mortalidad en cautividad y las causas de esa mortalidad;

vii) los programas de conservacion y los experimentos cientificos realizados en
relacion con el establecimiento de cria en granjas o la poblacion silvestre
concernida; y

viii) una estimacion del porcentaje del area de distribuciéon de la especie donde se
lleva a cabo la cria en granjas;

R3

¢, Cuéntos establecimientos de su pais estan criando en granjas especimenes de la
especie concernida que son luego exportados? ¢Se han inspeccionado todos estos
establecimientos para garantizar que los especimenes producidos cumplan la definicion
de cria en granjas de la Res. Conf.12.3 (Rev. COP19) sobre Permisos y Certificados?
Sirvase explicar con mas detalle cualquier normativa o medida actualmente en vigor para
la supervisién de los establecimientos que afirman criar en granjas esta especie, por
ejemplo, si los establecimientos estan obligados a llevar registros de la adquisicion,
mantenimiento o cria de animales de esta especie, y si las autoridades verifican estos
registros.

Cadigo de origen “F”

Codigo de la | Pregunta

pregunta

F1 ¢, Por qué utiliza el codigo de origen F para informar sobre este comercio?

F2 Sirvase confirmar que se han formulado Dictamenes de Extraccion No Perjudicial para la
exportacion de todos los especimenes de la especie con el cddigo de origen “F” y la
manera en que se han elaborado dichos dictamenes, particularmente en el caso de las
especies que no son nativas de su pais.

F3 ¢, Cuantos establecimientos de su pais estan produciendo especimenes de la especie
concernida que son luego exportados?

F4 ¢ Ha recibido el plantel reproductor especimenes adicionales procedentes del medio

silvestre desde su establecimiento y, en ese caso, cuantos y cuando y de qué manera se
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determind que habian sido obtenidos con arreglo a las disposiciones de la CITES y de la
legislaciéon nacional correspondiente y de forma que no sea perjudicial para la
supervivencia de la especie en el medio silvestre?
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